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REPUBLIKA E KOSOVES - REPUBLIKA KOSOVA -~ REPUBLIC OF KOSOVA

KOMUNA JUNIK - OPSTINA JUNIK~ MUNICIPALITY OF JUNIK
Republika e Kosovés;
Kuvendi i Komunés sé Junikut;
Numér; 02/25
Daté: 31.10.2018 .

N& bazé t& neneve 11, 12.1 dhe 12.2 paragrafi d) t& Ligjit pér Vetéqeverisjen Lokale
(Ligji Nr. 03/L-040, GZRK numér 28/2008) dhe nenit 22.1 paragrafi 4 t& Statutit t& Komunés
s€ Junikut (vendimi i Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut numér 02/24), Kuvendi i Komunés sé
Junikut n& mbledhjen e tij t& rregullt t& mbajtur mé 31.10.2018 nxjerré:

VENDIM
pér shfuqizimin e vendimit t&¢ Kuvendit t&¢ Komunés sé& Junikut me numér 02/24 i datés
27.09.2018

I. Me kété vendim béhet shfuqizimi i vendimit t& Kuvendit t& Komunés sé Junikut me numér
02/24 i datés 27.04.2018.

IL Gjaté muajit Mars 2018 kané filluar procedurat pér ndryshimin e Rregullores pér Tatimin
né Pronén e Paluajtshme 2019 dhe pas gjitha procedurave &shté miratuar né muajin Shtator
2018 né kuvendin Komunal. Me rekomandimin nga komisioni pér shqyrtimin e rregulloreve
komunale né Ministriné e Financave, ku kérkohet se kjo rregullore duhet t& jeté né harmoni
me ligjin e ri t& Tatimit né Pronén e Paluajtshme Nr:06/L-005, i cili ka hyré né fuqi me datén
1.10.2018.(Pasi q& &éshté miratuar vendimi i cili po shfuqizohet).

II. Pas shfuqizimit t& kétij Vendimi obligohet Drejtoria pér Buxhet dhe Financa t& filloj me
procedura pér hartimin e Rregullores pér Tatimin né Pronén e Paluajtshme 2019 né harmoni
me ligjin e ri t& Tatimit né Pronén e Paluajtshme Nr:06/1.-005.

IV. Ky vendim hyn né fuqi 15 dité pas regjistrimit né zyrén e protokollit t& ministrisé
pérgjegjése pér vetéqeverisje lokale, si dhe publikimit né gjuhé zyrtare né ueb fagen zyrtare té
Komunés sé Junikut.

Me kété vendim njoftohen:

1. MAPL;

2. Kryetari i Komunés sé Junikut;

3. Shérbimi i Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut; dhe
4. Arkivi i Komunés sé Junikut.
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Kuvendi i Komunés
Nr. 02/26
Daté:31.10. 2018

N¢é bazé té nenit 12 paragrafi 12.1 t& Ligjit pér Vetéqeverisjen Lokale (Ligji Nr.
03/1-040, GZRK numér 28/2008), nenit 21 paragrafi 21.1 pika h) t& Statutit t&¢ Komunés
sé Junikut dhe nenit 7 paragrafi 5 t& Rregullores sé punés s¢ Kuvendit t& Komunés s&
Junikut, Kuvendi i Komunés sé Junikut né mbledhjen e tij té rregullt & mbajtur mé
31.10.2018 nxjerré:

VENDIM
pér
miratimin e
Planit t& punés sé Kuvendit té¢ Komunés sé Junikut pér vitin 2019

I. Me kété vendim miratohet Plani i punés sé Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut pér vitin
2019 /né tekstin e métejmé Plani/.

I Plani éshté dokument publik dhe do t& publikohet né ueb fagen zyrtare t¢ Komunés
sé Junikut.

III. Kuvendi i Komunés sé Junikut éshté i obliguar qé ta respektojé dhe zbatojé Planin
gjaté vitit 2019.

IV. Pjesé pérbérése e kétij vendimi éshté Plani i miratuar nga pika L. e kétij vendimi.

V. Ky vendim hyn né fuqi 15 dité pas regjistrimit né zyrén e protokollit t& ministrisé
pérgjegjése pér vetéqeverisje lokale, si dhe publikimit né gjuhén zyrtare n€ ueb fagen
zyrtare t& Komunés sé Junikut.

Me kété vendim njoftohen:

1. MAPL;

2. Kryetari i Komunés sé Junikut;

3. Shérbimi i Kuvendit t&8 Komunés sé Junikut; dhe
Arkivi i Komunés sé Junikut.




REPUBLIKA E KOSOVES — REPUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KOSOVA
KOMUNA JUNIK - OPSTINA JUNIK- MUNICIPALITY OF JUNIK

Referencé: Numér: 2 - 180-1/18

Pér/Za/To: Anétarét e Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut

Nga/Od/From: z. Muharrem Krasniqi - kryesues i Grupit t& Punés
pér Hartimin e (projekt) Planit t& Punés sé
Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut pér vitin 2019

Daté/Datum/Date: 03.09.2018

Tema/Subjekat/Subject:

PLANI I PUNES

Adresa:
Tel.: +386 (0) 49 760 297
http://rks-gov.net/junik




Vendi: Komuna e Junikut

Hartuesi: Grupi i Punés pér Hartimin e (projekt) Planit
té punés sé Kuvendit t& Komunés sé Junikut pér
vitin 2019

Lloji i punés: Plan

“PLANI I PUNES SE KUVENDIT TE KOMUNES SF
JUNIKUT PER VITIN 2019”

Junik, shtator 2018

Adresa:
Tel.: +386 (0) 49 760 297
http://rks-gov.net/junik




Kuvendi i Komunés sé Junikut pér realizimin e detyrave té tij t& punés né pérputhje
me Ligjin pér Vetéqeverisje Lokale, Statutin e Komunés sé Junikut, Rregulloren e
punés sé Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut dhe ligjet e tjera né Republikén e Kosovés,
pér vitin 2019 harton kéte:

PLAN PUNE
Hyrje:

Kuvendi i Komunégs &shté organi mé i larté né komuné dhe zgjedhet né ményré t&
drejtpérdrejté nga qytetarét né pajtim me Ligjin mbi Zgjedhjet Lokale (neni 35
paragrafi 35.1 i LVL-sé€). \
Kuvendi i Komunés sé Junikut ka pér obligim t& zbatojé rolin e tij legjislativ dhe
drejtues né pérputhje me Ligjin pér Vetéqeverisje Lokale dhe ligjet e tjera t&
Republikés sé Kosovés.

Plani i punés sé¢ Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut pér vitin 2019 éshté dokument
orientues i aktiviteteve t¢ Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut pér vitin 2019 duke
paraqitur veprime konkrete t¢ planifikuara, me géllim t&é pérmbushjes sé detyrave té
tij né fushén e legjislacionit dhe t& mbikéqyrjes si dhe t& ngrité transparencén dhe
llogaridhénien para qytetaréve junikas.

Ky plan mund té pésoj ndryshime varésisht prej nevojave qé paragiten me kalimin e
kohés.

a) Si organi mé i larté, Kuvendi i Komunés sé Junikut ka pér objektiv krijimin e kornizés
ligjore qé definon parametrat brenda sé cilés:
1. do t& funksionojé administrata (ekzekutivi),
2. do t& mbikéqyré dhe monitorojé aktivitetet e administratés (ekzekutivit) pér t'u
siguruar se ato jané né pérputhje me kornizén ligjore,
3. né€ bashképunim me administratén (ekzekutivin), t& vendosé drejtimin strategjik pér
zhvillimin ekonomik, fizik dhe financiar t&¢ Komunés sé Junikut, dhe
4. siguron qé parimet e njé shogérie demokratike jané t€ géndrueshme né ményrén me té
cilén realizon rolin e tij legjislativ dhe drejtues.

b) Plani vjetor i punés sé Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut shérben si mjet pér 4 arritur
qéllimet e méposhtme pérmes planifikimit t& ploté dhe t& kujdesshém. Plani i punés sé
Kuvendit t& Komunés sé Junikut pér vitin 2019:

1. siguron qé Kuvendi i Komunés sé Junikut po i pérmbush obligimet ligjore duke i
miratuar t& gjitha rregulloret qé i parasheh ligji dhe qé jané té nevojshme pér
shfrytézim efektiv té resurseve t&¢ Komunés sé Junikut,

2. shérben si njé instrument me ané té té cilit Kuvendi i Komunés sé Junikut mund té
mbikéqyré punén e administratés (ekzekutivit) pérmes dorézimit t& raporteve
financiare dhe té perfomanceés,

3. funksionon si mjet q& shton gjasat pér arritjen e objektivave t&¢ Komunés sé Junikut
pérmes ndértimit té njé kornize ligjore t€ géndrueshme,

4. ngrit efikasitetin e punés sé Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut dhe t& administratés
(ekzekutivit) né pérgjithési, dhe
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5. ngrit transparencén e Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut. (Qytetarét jané t€ informuar
pér aktivitetet e planifikuara paraprakisht dhe késisoj mund té jené mé té frytshém né
punén e Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut, né vecanti duke dhéné kontribut né
vendimet qé kané rrjedhoja afatgjata dhe té réndésishme financiare, ekonomike dhe
sociale né Komunén e Junikut.)

c) Aktivitetet e planifikuara té& Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut pér vitin 2019:

Muaji: | Agjenda: Vérejtje:
janar 1. Shqyrtimi dhe miratimi i propozim Vendimit pér mbajtjen e
mbledhjeve t& rregullta t& Kuvendit t& Komunés sé Junikut pér
vitin 2019;
2. Informaté e kryetarit t¢ Komunés sé Junikut lidhur me Planin e
punés sé ekzekutivit pér vitin 2019;
3. Shqyrtimi dhe miratimi i Planit vjetor pér transparencé
komunale;
shkurt
1. Seancé solemne me rastin e dités sé pavarésisé sé Republikés sé
Kosovés (17 shkurt);
2. Shqyrtimi i raportit t& performancés s¢ Komunés sé Junikut (nga
MAPL) pér vitin 2018;
mars
1. Nxjerrja e vendimit pér fillimin e plotésim-ndryshimeve t&
projekt Rregullores pér tatimin né pronén e paluajtshme pér vitin
2019;
2. Nxjerrja e vendimit pér fillimin e plotésim-ndryshimeve té
projekt Rregullores pér taksa, tarifa dhe ngarkesa;
prill 1. Shqyrtimi i raportit financiar t¢ Komunés sé Junikut pér vitin
2018;
2. Bartja e buxhetit té pa shpenzuar nga viti 2018 né vitin né vitin
2019;
3. Raport i kryetarit t¢ Komunés sé Junikut rreth gjendjes
ekonomiko-financiare t¢ Komunés sé Junikut pér periudhén
janar-mars 2019;
4. Informaté lidhur me gjendjen e shérbimeve publike né komunén
e Junikut;
maj
1. Seancé solemne me rastin e 106 vjetorit t&€ mbajtjes sé Kuvendit té
Junikut (21-24 maj);
2. Formimi i Grupit té punés pér hartimin e projekt Planit t&€ punés
sé Kuvendit té¢ Komunés sé Junikut pér vitin 2020;
3. Informaté lidhur me Qarkoren Buxhetore 2019/01 t& Ministrisé
sé Financave;
4. Shqyrtimi i Planit t& veprimit pér transparencé né procesin e
hartimit t& buxhetit t&¢ Komunés sé Junikut pér vitin 2020;
gershor
4
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1. Seancé solemne me rastin e Dités sé Clirimit t¢ komunés sé
Junikut (13 gershor);

2. Shqyrtimi dhe miratimi i projekt Kornizés Afatmesme Buxhetore
Komunale 2020-2022;

3. Rishikimi i buxhetit t& Komunégs s& Junikut pér vitin 2019;

korrik 1. Raport i kryetarit t¢ Komunés sé Junikut rreth gjendjes
ekonomiko-financiare t¢ Komunés sé¢ Junikut pér periudhén
janar-gershor 2019;

2. Raport i kryetarit t¢ Komunés sé Junikut rreth gjendjes
ekonomiko-financiare t¢ Komunés sé Junikut pér periudhén
mars-qershor 2019;

3. Shqyrtimi dhe miratimi i propozim Vendimit pér taksat
komunale té ndértimit pér vitin 2020;

4. Informaté mbi raportin e performancés sé administratés sé
komunés sé Junikut;

9. Informaté lidhur me pérfundimin e vitit shkollor2018,/2019;

gusht 1. Informaté mbi mbarévajtien e procesit t& korrje-shirjeve né
komunén e Junikut;
2. Informaté lidhur me Qarkoren Buxhetore 2020/03 t& Ministrisé sé&
Financave;
3. Informaté lidhur me pérgatitjet pér vitin e ri shkollor 2019/2020;
shtator 1. Shqyrtimi dhe miratimi i projekt Buxhetit t& Komunés sé Junikut
pér vitin 2020;

2. Shqyrtimi dhe miratimi i plotésim-ndryshimeve t& projekt
Rregullores pér tatimin né pronén e paluajtshme pér vitin 2020;

3. Shqyrtimi dhe miratimi i plotésim-ndryshimeve t& projekt
Rregullores pér taksa, tarifa dhe ngarkesa.

tetor 1. Raport i kryetarit t¢ Komunés sé Junikut rreth gjendjes
ekonomiko-financiare t¢ Komunés sé Junikut pér periudhén
korrik-shtator 2019;

2. Informaté mbi gjendjen e shéndetit publik né komunén e
Junikut;

3. Informaté mbi gjendjen e bizneseve né komunén e Junikut.

néntor 1. Informaté lidhur me menaxhimin e pyjeve né territorin e
komunés s& Junikut (pyjet q¢ menaxhohen nga ana e Komunés sé&
Junikut);

2. Informaté lidhur me zbatimin e rregulloreve komunale dhe
dokumenteve strategjike komunale.

dhjetor 1. Shqyrtimi dhe miratimi i projekt Planit t& punés sé Komitetit pér
Komunitete pér vitin 2020;

2. Shqyrtimi dhe miratimi i projekt Planit t& punés s¢ Késhillit
Komunal pér Siguri né Bashkési pér vitin 2020;

d) Aktivitetet e planifikuara té komiteteve obligative dhe funksionale té Kuvendit t&8 Komunés
sé Junikut:
e Mbajtja e mbledhjeve té rregullta dhe t& jashtézakonshme,
¢  Shqyrtimi i materialeve t& propozuara qofshin ato propozim Vendime, projekt
Rregullore apo dokumente té tjera strategjike komunale, dhe
e Té gjitha aktivitetet e parapara nén pikén c).
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e) Aktivitetet e planifikuara t& Grupit t&€ Femrave t& Komunés sé Junikut dhe grupeve té tjera
joformale t& Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut:

f) Afatet pér pérmbushjen dhe realizimin e aktiviteteve t& parapara:
Realizimi i aktiviteteve té parapara me planin e punés sé Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut do
té béhet brenda dymbédhjeté muajve t& vitit 2019.

g) Kostoja financiare pér zbatimin e planit t& punés sé Kuvendit t& Komunés sé Junikut pér
vitin 2019 &shté: 22222
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Kuvendii Komunés

N 002727

Daté:31.10. 2018

NE baz¢ 1€ nenit 40.2 germa (¢) & Ligjit pir Vetéqeverisje Lokale Nr.03/1.-040 dhe nenit
25 pika 9 (€& Statutit € Komunds s¢ Junikut. né mbisht cye 8 nenit 8 paragrafi 3 1¢
Udhézimit Administrativ (MAPL) nr.012016 pir Procedurén ¢ Themelimit. Organizimin
dhe Kompetencat ¢ Komiteteve Konsultative né Komuna, Kuvendi | Komunds sé Junikut
nd mbledhjen ¢ vet 1€ mbajlur nie de.27.09.2008, mori «endim pdr themelimin ¢ Komitetit
Konsultativ (¢ Pérsonave me A ¢ Kulizuara, 18 basd sy u ek mé larté nxjerr kGte:

PER THEMELIMIN I PANELIT P RZGIL DHES T ANETAREVE
KOMITETETIT KONSULTATIV PER PERSONAT ME AT N i k-
KUFIZUAR NE KOMUNEN EJUNIKUT

\3“\!)‘11\1

L. Themelohet Paneli pErvgjedhics Tandtardve (& Komitetit Konsultatiy pér personat
me altdsi @ kulizuar nd

<ouindn cdunikut . nd Kaw PL![/LI_;R,.

Lo Sindije Idvizi AANK-PDR RShiliare nga Koy endi
2. Beuim Gacalert A f\i‘\-i’DK keshitltar nga Kuvendi.
3. LDK-EVV e késhilliar-c nga Kuvendi.
4. Venera Shala - nua ekzekutivi,
5. Nezir Shehu - nga OJQ-6t.
o Kryesuesi i Kuvendit ¢ lton takinin ¢ pard @ Panclit, né @ cilin takim Pancli ¢

zgiedh kryesuesin, nga radhét ¢ yve,

HL Detyré e Panelit pérzgjedhés ¢shie: zhvillimi i pmccdurcs s€ intervistimit (&
kandidatéve g€ konkurrojnt pér andtard (¢ Komiletit Konsultativ. sipas Kritereve
(€ péreaktuara me konkurs publik,

V. Pas périundimit @& procedurave 8 nwervistimit. Paneli harton raportin dhe
propozon Kuvendit & Nomunds pér aprovim lisién me andtaré pér Komitetin
Konsultativ pér personat me wfiési (€ kulizuar né Komundn ¢ Junikut.




V. Pér zbatimin e kétij Vendimi kujdeset Zyra e Kryetarit.

VI. Vendimi hyn n& fuqi pas nénshkrimit nga Kryesuesi i Kuvendit dhe 15 dit pas
regjistrimit n& zyrén e protokollit & Ministrisé pérgjegjése pér vetéqgeverisje
lokale , si dhe publikimit n& gjuhé zyrtare n& ueb fagen e Komunés.

Me kété vendim njoftohen:

> MAPL,

» Zyra e Kryetarit t¢ Komunés
> T& pérmendurit né pikén I,
> Arkiva.
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Republika e Kosovés;

Kuvendi i Komunés sé Junikut;
Numér: 02/28

Daté: 31.10.2018 .

N& bazé t€ nenit 12 paragrafi 12.4 t& Ligjit pér Vetéqeverisje Lokale (Ligji Nr. 03/L-
040, GZRK numér 28/2008); nenit 22 paragrafi?2.1, pika 2 . t& Statutit t&¢ Komunés sé Junikut;
dhe nenit 16 paragrafi 11. t& Rregullores s&¢ Punés sé Kuvendit t8 Komunds s& Junikut,
Kuvendi i Komunés sé Junikut né mbledhjen e rregullt t& mbajtur mé 31.10.2018, nxjerré:

VENDIM
pér miratimin e
Rregullores pér punén e Kuvendit Komunal né Junik

L. Me kété vendim miratohet Rregullorja pér punén e Kuvendit Komunal né Junik /né
tekstin e métejmé Rregullorja/.

IL Pjesé pérbérése e kétij vendimi &shté Rregullorja e miratuar nga pika I. e kétij vendimi.

II. Pér zbatimin e kétij vendimi kujdeset kryetari i Komunés s& Junikut dhe Kuvendi i
Komunés sé Junikut.

IV. Me hyrjen né fuqi & kétij vendimi shfugizohen t& gjitha dispozitat ligjore me anén e t&
cilave kjo fushé ka gené e rregulluar.

V. Ky vendim hyn né fuqi 15 dité pas regjistrimit né zyrén e protokollit t& ministrisé
pérgjegjése pér vetéqeverisje lokale, si dhe publikimit né gjuhé zyrtare né ueb faqgen zyrtare t&
Komunés sé Junikut.

Me kété vendim njoftohen:

1. Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal;

2. Kryetari i Komunés sé Junikut;

3. Shérbimi i Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut; dhe
4. Arkivii Komunés s& Junikut.
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Tel.: +386 (0) 49 760 270
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Republika e Kosovés — Republika Kosova — Republic of Kosova
Kuvendi Komunal — Skupstina Opstine — Municipal Assambly

JUNIK

RREGULLORE PR PUNEN E KUVENDIT TE

KOMUNES JUNIK

Junik
Tetor 2018,




Né bazé t& nenit 12, paragrafét 12.1 dhe 12.2, pika b), dhe nenit 12.4 t& Ligjit nr. 03/L-
040, pér vetéqeverisje lokale (Gazeta zyrtare e Republikés sé Kosovés, nr. 28/2008,
dt. 4 gershor 2008), Statutit t¢ Komunés sé Junikut neni 22 paragrafi 22.1 pika 2,
Kuvendi i Komunés sé Junikut, né¢ mbledhjen e rregullt té mbajtur mé31.10.2018,
miratoi kété:

PROJEKT RREGULLORE
PER PUNEN E KUVENDIT TE KOMUNES SE JUNIKUT

L Dispozitat e pérgjithshme

Neni 1
Me kété Rregullore, mé aférsisht, pércaktohen rregullat e punés t& Kuvendit té
Komunés sé Junikut, ményrat e vendosjes, ményrat e realizmit té té drejtave e
pérgjegjésive té késhilltaréve, procedurat e pjesémarrjes sé qytetaréve né mbledhje
dhe ¢éshtje té tjera me réndési pér punén e Kuvendit t& Komunés, né tekstin e
métejmé Kuvendi.

Neni 2
Me kété Rregullore, pércaktohet edhe ményra e thirrjes, organizmit dhe mbajtjes sé
mbledhjeve té rregullta dhe mbledhjeve jashtézakonshme, miratimi i rendit té dités,
pjesémarrja né diskutim dhe rregullat pér mbarévajtjen e punés sé Kuvendit.

Neni 3
Kuvendi shqyrton dhe vendos ¢éshtje pér t&é cilat ésht€¢ kompetent mbi bazén e
dispozitave ligjore, Statutin e Komunés dhe dispozitave té tjera nénligjore si dhe
céshtje té cilat i delegohen nga niveli gendror i Republikés sé& Kosovés.

Neni 4
Né punén e Kuvendit, gjuhét zyrtare t&¢ Komunés pérdoren né ményré té barabarté.

IL. Konstituimi i Kuvendit
1. Mbledhja konstituive e Kuvendit

Neni 5
1. Mbledhja konstituive e Kuvendit, né pérbérjen e re, mbahet né afat prej 15
(pesémbédhjeté) ditésh nga dita e certifikimit té zgjedhjeve.

2. Mbledhjen konstituive e thérret kryetari i Komunés nése &éshté i zgjedhur dhe i
certifikuar.

3. Nése kryetari i Komunés nuk e thérret mbledhjen konstituive né afatin e paraparé
né paragrafin paraprak, mbledhjen e thérret anétari mé i moshuar né pérbérjen e
certifikuar té Kuvendit.




4. Nése edhe anétari mé i moshuar nuk e pérmbush autorizimin e tij sipas paragrafit
paraprak té kétij neni, Mbledhjen konstituive e thérret shumica e anétareve t€
certifikuar t&¢ Kuvendit me nénshkrim t&é anétareve pérkatés qé bashkéngjitet né
aneks té thirrjes sé¢ mbledhjes.

Neni 6
Né rast se kryesuesi i Kuvendit nuk zgjidhet né mbledhjen konstituive, deri né
zgjedhjen e kryesuesit t& Kuvendit, mbledhjet i thérret dhe i kryeson anétari mé i
moshuar i Kuvendit.

Neni 7
Rendi i dités i mbledhjes konstituive, pérveg tjerash, pérmban:
(skenarin pér mbarévajtjen e mbledhjeve konstituive e pérgatit shérbimi i kuvendit)
Hapja dhe kryesimi i mbledhjes nga anétari mé i vjetér i Kuvendit;
1. formimi i komisionit pér verifikimin e mandatit té anétareve té Kuvendit;
2. raporti i komisionit pér verifikimin e mandatit té anétareve t¢ Kuvendit;
3. dhénia dhe nénshkrimi i betimit solemn té anétareve té Kuvendit;
4. dhénia dhe nénshkrimi i betimit solemn té kryetarit t¢ Komunés;
5. zgjedhja e kryesuesit t&¢ Kuvendit;
6. formimi i Komisionit pér mbikéqyrjen e procesit té votimit ;
7. propozimi i kandidatéve;
8. procesi i votimit;
9. raporti i Komisionit pér rezultatet e votimit;
10. dhénia dhe nénshkrimi i betimit solemn té kryesuesit t& Kuvendit.

Neni 8
Verifikimi i mandatit t&¢ anétareve b&het mbi bazén e vendimit pér certifikim t&
zgjedhjeve nga Komisioni Qendror i Zgjedhjeve.

Neni 9
Betimi i anétareve b&het me ftesé té kryesuesit t& mbledhjes sé Kuvendit i cili e lexon
pjesé ~ pjesé tekstin, tekst qé pérséritet né ményré té zéshme nga anétarét, me t€
vetmin ndryshim qé pas fjalés ku ¢do késhilltar e thoté emrin dhe mbiemrin e vet.

Neni 10
Teksti i betimit pér anétaré éshté:
Uné , betohem se do t'i kryej me nder, me besnikéri, pa anime e
me ndérgjegje dhe sipas ligjit detyrat dhe do t'i ushtrojé autorizimet e mia né cilésiné
e anétarit t& Kuvendit t&¢ Komunés sé& , né ményré qé té sigurohen kushte
pér jeté té geté pér té gjithé qytetarét.

Neni 11
1. Anétari i kuvendit, t& drejtat dhe pérgjegjésité e pércaktuara me dispozita ligjore,
Statutin e Komunés dhe kété Rregullore i fiton ditén e verifikimit t& mandatit
pérkatésisht ditén e dhénies dhe nénshkrimit t& betimit solemn.




2. Betimi solemn nénshkruhet nga anétari dhe kryesuesi i mbledhjes, pérkatésisht
kryesuesi i Kuvendit.

Neni 12
1. Kryetari i komunés betimin solemn e jep pas konstituimit t&€ Kuvendit.

2. Tekstin e betimit pjesé e lexon kryesuesi i mbledhjes, ndérsa kryetari i Komunés e
pérsérité né ményré té zéshme.

3. Teksti i betimit pér kryetar t& Komunés éshté:

3.1. Uné , betohem se do ti kryej detyrat dhe do t'i ushtroj
kompetencat e mia né funksionin e kryetarit t&¢ Komunés sé , me
nderé, besnikéri, paanshméri, ndérgjegje dhe né pajtim me ligjin, né ményré qé té
sigurohen kushte pér jeté t& qeté pér t¢ gjithé.

4. Teksti i betimit nénshkruhet nga kryetari i Komunés dhe kryesuesi i mbledhjes sé
Kuvendit.

2. Zgjedhja e kryesuesit t&¢ Kuvendit.

Neni 13
1. Kuvendi, né afat prej 30 ditésh nga dita e konstituimit, e zgjedhé kryesuesin nga
radhét e anétareve t& Kuvendit.

2. Kryesuesi i Kuvendit zgjidhet pér mandat t& njéjté t& pérbérjes s¢ Kuvendit.

Neni 14
1. Kandidatét pér kryesues té Kuvendit i propozojné:

1.1. Pérfagésuesit e subjekteve politike né kuadér té pérbérjes s&é Kuvendit,
1.2. Njé grup i anétareve apo njé anétar.

2. Propozimi i kandidatéve pér kryesues t&¢ Kuvendit pérmban: Emrin dhe
mbiemrin e kandidatit, biografiné e shkurté, pérkatésiné partiake dhe emrin e
mbiemrin e propozuesve apo propozuesit.

3. Propozimi i kandidatéve pér kryesues t& Kuvendit, né parim, béhet né formé¢ t&
shkruar dhe i njéjti paraprakisht e mé sé largu deri né fillim t&¢ mbledhjes i dérgohet
kryesuesit t&¢ mbledhjes s¢ Kuvendit.

4. Propozimi i kandidatéve pér kryesues t& Kuvendit mund t& béhet edhe né formé
gojore gjaté procesit té propozimit t&é kandidatéve.

Neni 15




Kryesuesi i mbledhjes, pérmes Shérbimit té¢ Kuvendit, pér anétar, siguron kopje t&
mjaftueshme té t€ gjitha propozimeve té paragitura né formé té shkruar pér
kryesuesin e Kuvendit.

Neni 16
1. Pér propozimet e kandidatéve, para se té kalohet né procesin e votimit, hapet
debati.

2. Propozuesi, gjaté debatit, mund té paraget arsyetime shtesé pér propozimin e
kandidatéve apo kandidatit.

Neni 17
1. Lista e fletévotimit pér zgjedhjen e kryesuesit t&¢ Kuvendit, pérpilohet sipas
renditjes alfabetike té emrave té kandidatéve.

2. Votimi i kandidatéve pér kryesues té¢ Kuvendit béhet me vota té fshehta.

Neni 18
1. Kandidati i cili né votimin e paré merr mé shumé se gjysmén e votave nga numri i
pérgjithshém i pérbérjes sé Kuvendit zgjidhet kryesues i Kuvendit.

2. Né rast se, asnjé prej kandidatéve nuk e siguron shumicén e votave sipas
paragrafit paraprak té kétij neni, né procesin e dyté t& votimit pérfshihen vetém dy
kandidatét té cilét né votimin paraprak kané marré numrin mé t&€ madh té votave.

3. Kandidati qé merr mé shumé se gjysmén e votave nga numri i pérgjithshém i
pérbérjes sé Kuvendit zgjidhet kryesues i Kuvendit.

Neni 19
1. Né rast se edhe né votimin e dyté asnjéri prej kandidatéve nuk merr mé& shume se
gjysmén e votave nga numri i pérgjithshém i pérbérjes sé¢ kuvendit, kalohet né
votimin e treté.

2. Né votimin e treté, kryesues i kuvendit zgjidhet kandidati i cili merr shumicén e
votave té numrit t¢ anétareve t& pranishém dhe qé votojné, pér propozimin né
mbledhjen e Kuvendit t¢ Komunés.

3. Nése edhe pas votimit té treté nuk zgjidhet kryesuesi i Kuvendit t& Komunés,
atéheré i téré procesi pér zgjedhjen e kryesuesit t&¢ Kuvendit t&€ Komunés pérséritet.

Neni 20
1. Fletévotimi pérmban emblemén zyrtare t& komunés, emértimin pér zgjedhjen e
kryesuesit té kuvendit, kandidatét sipas radhés dhe nga njé katror pér deklarimin e
votés né vijén horizontale t¢ emrave dhe mbiemrave té kandidatéve, datén, vendin
dhe vulén e Kuvendit.




2. Né rast se pér kryesues té kuvendit éshté vetém njé kandidat, pérveg elementeve
té pércaktuara né nenin paraprak, né fletévotim shénohet emri dhe mbiemri i
kandidatit dhe né vijén horizontale dy katror mbi t& cilét shénohet “pér” dhe
“kundér” pér deklarimin e votés sé anétaréve.

Neni 21
Teksti i betimit pér kryesues té Kuvendit éshté:
1. Uné betohem se do t'i kryej detyrat dhe do t'i ushtroj kompetencat e
mia né cilésiné e kryesuesit t& kuvendit t& komunés sé me nder, besnikéri,
paanshméri, ndérgjegje dhe né pajtim me ligjin, né ményré qé té sigurohen kushte
pér jeté té qeté pér té gjithé.

3.Plani vjetor i punés sé Kuvendit t¢ Komunés

Neni 22
1.Kuvendi i Komunés punon né bazé té Planit vjetor té punés.

2.Plani vjetor i punés sé Kuvendit pérmban:

2.1.0bjektivat e Kuvendit;

2.2.Qéllimet e Kuvendit;

2.3.Aktivitet e planifikuara t& Kuvendit;

2.4.Aktivitetet e planifikuara té komiteteve obligative dhe funksionale;

2.5.Aktivitetet e planifikuara té Grupit t€ Grave dhe grupeve tjera joformale té
Kuvendit;

2.6.Afatet pér pérmbushjen dhe realizimin e aktiviteteve té parapara;

2.7 Koston financiare pér implementimin e Planit t& punés.

3.Nén udhéheqgjen e Kryesuesit, Kuvendi i Komunés themelon grupin punues pér
hartimin e Planit vjetor t& punés sé Kuvendit t¢ Komunés.

4.Grupi punues, né konsultim me Kryetarin e Komunés, drejtorét komunal, subjektet
politike té pérfaqésuara né Kuvend dhe shoqériné civile, harton draftin e Planit t&
punés sé Kuvendit t&¢ Komunés pér vitin e ardhshém kalendarik.

5.Para pérfundimit té vitit aktual kalendarik, Kuvendi miraton Planin e punés té
Kuvendit t& Komunés pér vitin e ardhshém kalendarik.

6.Né seancén e paré té vitit kalendarik, Kryesuesi i paraget Kuvendit t&¢ Komunés
raport mbi realizimin e Planit té punés pér vitin paraprak kalendarik.

7.Plani i punés i Kuvendit t&¢ Komunés publikohet né fagen elektronike t& Komunés
né gjuhét zyrtare t&¢ Komunés.




I1II. Mbledhjet e Kuvendit

Neni 23
Kuvendi punon dhe vendos né mbledhje.

Neni 24
Kuvendi mban mbledhje té rregullta, sipas nevojés mban edhe t& jashtézakonshme.

Neni 25
Kuvendi gjaté njé viti fiskal, &shté i obliguar t¢ mbajé s¢ paku 10 (dhjeté) prej t&
cilave 5 (pesé¢) mbledhje mbahen né gjashtémujorin e paré té vitit pérkatés fiskal.

1. Thirrja e mbledhjes

Neni 26
1. Mbledhjen e Kuvendit e thérret dhe e kryeson, kryesuesi i kuvendit apo anétari
me i moshuar né pajtim me dispozitat e késaj Rregulloreje.

2. Mbledhja e jashtézakonshme thirret né rastet kur kryesuesi i Kuvendit e vleréson
t¢ arsyeshme dhe t& nevojshme por thirret edhe mé kérkesé té kryetarit t& komunés
si dhe né kérkesé té sé paku 1/3 (njé té tretés ) t& numrit té pérgjithshém t€ pérbérjes
sé Kuvendit.

3. Mbledhjen e kuvendit mund ta thérret edhe shumica e anétareve nga numri i
pérgjithshém i pérbérjes sé kuvendit.

4. Mbledhja nga paragrafi paraprak i kétij neni thirret, né formé t&€ shkruar, me
propozim pér shqyrtim t& ¢éshtjeve konkrete dhe nénshkrim t¢ anétaréve pérkatés.

5. Rendi i dités i mbledhjes se jashtézakonshme, mbledhjes té thirrur nga shumica e
anétareve té pérbérjes sé kuvendit dhe mbledhjes t& thirrur né rrethana t&
jashtézakonshme, nuk mund té ndryshohet gjaté mbledhjes.

Neni 27
1. Anétarét e kuvendit njoftohen né formé té shkruar sé paku 7 (shtaté) dité pune
para dités sé caktuar pér mbaijtjen e mbledhjes, ndérkaq tri dité pune para mbajtjes sé
mbledhjes se jashtézakonshme.

2. Thirrja pér mbledhje, pérveg tjerash, pérmban:

2.1. data e mbajtjes sé mbledhijes;

2.2. koha e fillimit t& punés s¢ mbledhjes;
2.3. vendi i mbajtjes sé mbledhjes;

24. rendi i propozuar i dités;

2.5. materialet e propozuara pér shqyrtim.




Neni 28
Materialet, né ményrén dhe afatin e pércaktuar né nenin paraprak té késaj
Rregulloreje, i dérgohen edhe kryetarit dhe nénkryetarit t&¢ komunés, drejtoréve té
drejtorive t& Komunés dhe Ministrisé s&¢ Administrimit té Pushtetit Lokal.

Neni 29
Kryesuesi i kuvendit mund té vendosé qé materiali i mbledhjeve té kuvendit t'i
dérgohet edhe mjeteve té informimit, grupeve té caktuara té interesit dhe subjekteve
tjera t€ interesuara.

Neni 30
1. Kryesuesi i kuvendit, pér mbajtjen e mbledhjeve té kuvendit i njofton edhe
qytetarét né afatet dhe ményrat e parapara ligjore.

2. Njoftimi pér mbajtjen e mbledhjeve, pérveg tjerash, béhet pérmes ;

2.1. tabelés sé shpalljeve dhe shpalljeve publike;
2.2. mjeteve lokale té informimit, elektronike dhe té shkruara dhe;
2.3. web faqges zyrtare té Komunés.

2. Hapja e mbledhjes

Neni 31
1. Mbledhjen e kuvendit e hap dhe e udhéheqé kryesuesi i kuvendit.

2. Kryesuesi i kuvendit, pérvec tjerash, njofton nése ndonjé prej anétareve
paraprakisht e ka paralajméruar mungesén pér mbledhjen pérkatése t& Kuvendit.

3.Kuorumi
Neni 32

1. Kuorumi ekziston nése né mbledhje jané té pranishém 50% +1 anétaré nga numri i
pérgjithshém i pérbérjes sé Kuvendit.

2. Né& rast se gjaté mbajtjes sé¢ mbledhjes, kryesuesi i kuvendit, konstaton se nuk
ekziston kuorumi pér puné dhe vendimmarrje e ndérprené mbledhjen dhe e cakton
kohén e fillimit té vazhdimit t& mbledhjes.

3. Pas ¢do pauze, para se t& fillohet me puné, verifikohet prezenca pérkatésisht
numri i anétareve t& pranishém né mbledhje.

4, Miratimi i rendit té dités

Neni 33
1. Kryesuesi i Kuvendit njofton dhe jep sqarime té shkurta pér ¢éshtjet e pérfshira né
rendin e propozuar té dités.




2. Kryesuesi i Kuvendit dhe kryetari i Komunés mund t€ propozojné qé né rend dite
té pérfshihen edhe ¢éshtje té tjera pér té cilat né ményré urgjente éshté shtruar nevoja
pér shqyrtim pas dérgimit té thirrjes pérkatésisht rendit t& propozuar té dités dhe
materialit pér mbledhjen pérkatése.

Neni 34
Komiteti pér Politiké dhe Financa, mbi bazén e konstatimeve t& miratuara, mund t'i
rekomandojé Kuvendit qé ndonjé ¢éshtje té higet nga rendi i dités apo rendi i dités t&
plotésohet me ndonjé ¢éshtje konkrete, me arsyetim té rekomandimit pérkatés.

Neni 35
Grupet e anétareve, anétarét dhe pérfagésuesit e trupave punues t& Kuvendit
pérkatésisht komiteteve dhe komisioneve e kané té drejtén t& propozojné
ndryshimin apo plotésimin e rendit té dités me arsyetim té shkurt t& propozimit t&
paragqitur.

Neni 36
1. Propozimet pér ndryshimin apo plotésimin e rendit té dités, né parim, béhen né
formé té shkruar dhe i dérgohen kryesuesit t¢ Kuvendit mé sé voni deri né fillim t&
mbledhjes.

2. Kuvendi vendos veg e veg pér ¢do propozim pér ndryshimin apo plotésimin e
rendit t& dités.

3. Sé pari, sipas radhés sé paraqitur, shqyrtohen propozimet qé ndonjé ¢éshtje e
propozuar té higet nga rendi i dités.

4. Propozimet pér plotésimin e rendit té dités béhen né analogji sipas ményrés sé
pércaktuar né paragrafin paraprak té kétij neni.

5. Propozimi bazé gitet né votim i pari.

Neni 37
1. Pér propozimet lidhur me ndryshimin apo plotésimin e rendit té dités nuk hapet
debat, por pas arsyetimeve té shkurta té propozuesit dhe sqarimeve té kryesuesit t&
Kuvendit, pérfaqésuesit t& Ekzekutivit apo propozuesit t& ¢éshtjes konkrete, kalohet
né votim

2. Rendi i propozuar i dités, né térési, miratohet me shumicén e votave té anétaréve té
pranishém né mbledhje.




5. Shqyrtimi i ¢éshtjeve né mbledhje té Kuvendit

Neni 38
1. Né mbledhje té Kuvendit ¢éshtjet shqyrtohen sipas radhés sé pércaktuar né rendin e
miratuar t& dités.

2. Sipas nevojés, né propozim té kryesuesit t¢ Kuvendit, shefit t&€ grupit té anétaréve,
apo anétareve, Kuvendi pérmes votimit mund té vendos pér bashkimin e dy apo mé
shumé céshtjeve pér shqyrtim té njékohshém apo ndryshimin e radhés pér shqyrtimin
e ¢éshtjeve pérkatése.

6. Debati gjaté shqyrtimit té ¢éshtjeve

Neni 39
1. Kryesuesi i kuvendit éshté i obliguar qé té respektojé parimin e té drejtés sé
barabarté pér diskutim dhe pjesémarrje aktive té anétaréve né punén e Kuvendit.

2. Kryesuesi i kuvendit, t& interesuarve fjalén ua jep sipas radhés sé paraqitur pér
diskutim.

3. Pjesémarrésit né mbledhje pér pika té caktuara né kuadér té rendit t& dités, pér
diskutim mund té paraqiten edhe para fillimit t&¢ mbledhjes.

4, Evidencén e radhés sé paraqitjes pér diskutim para fillimit t¢ mbledhjes e mban
zyrtari i autorizuar i shérbimit t& kuvendit.

Neni 40
1. Pér ¢do ¢éshtje, né kuadér té rendit t& dités, paraprakisht jepet fjala hyrése nga
propozuesi i ¢éshtjes konkrete né kohézgjatje deri 10 minuta.

2. Pas fjalés hyrése, kryesuesi i Kuvendit, fillimisht fjalén ua jep shefave t€ grupeve té
anétaréve, né kohézgjatje deri 10 minuta, mé pastaj fjala iu jepet anétaréve pérkatésisht
pjesémarrésve té tjeré né kohézgjatje deri 5 minuta né paraqitjen e paré.

3. Sqarimet plotésuese apo diskutimi pér heré té dyté, né kuadér t& njé pike té rendit t&
dités, lejohet vetém pas pérfundimit t& té gjithé té paraqgiturve pér diskutim dhe até né
kohézgjatje deri 3 minuta.

Neni 41
Shefit té grupit té anétareve apo anétarit i cili e kérkon fjalén lidhur me shkeljen e
dispozitave té késaj Rregulloreje, fjala i jepet menjéheré.

Neni 42
1. Gjaté shqyrtimit t& njé ¢éshtjeje apo propozimi konkret nuk lejohen propozime t&
tjera, pérveg :
1.1. propozimit pér ndryshime dhe modifikime.
1.2. propozimit pér té parandaluar ¢rregullimin e punés sé mbledhjes.

10




1.3. propozimit qé c¢éshtja konkrete t& kompletohet me té dhéna shtesé dhe

céshtja t& shtyhet pér shqyrtim pér mbledhje té radhés sé Kuvendit.

1.4. propozimit qé debati i métejshém apo vazhdimi i mbledhjes t& mbahet i
mbyllur.

1.5. propozimit pér ndérprerjen e debatit dhe vendosjen e ¢éshtjes pérmes

votimit,

1.6. propozimit pér ndérprerje t&€ mbledhjes.

Neni 43
1. Né rast se gjaté debatit pérmendet né ményré t& drejtpérdrejté emri i ndonjé
diskutuesi, éshté e lejuar replika né kohézgjatje deri 1 minuta.

2. Replika ndaj replikés éshté e lejuar né kohézgjatje deri 1 minuta.

3. Replika vijuese nuk &shté e lejuar pérvec rasteve nése kryesuesi Kuvendit e
vleréson t& arsyeshme dhe t& njéjtén e lejon dhe até né kohézgjatje deri 1 minuta.

Neni 44
1. Kryesuesi i Kuvendit, gjaté shqyrtimit t& ¢éshtjeve, sipas vlerésimit t& tij apo mbi
bazén e propozimeve, né rast se jané té nevojshme konsultimet né kuadér t€ grupeve
té anétareve, konsultimet me propozuesin e ¢éshtjes pér té cilén debatohet apo ¢farédo
konsultimesh t& tjera, mund ta ndérprené pérkohésisht mbledhjen dhe njekohésisht e
cakton kohén e vazhdimit té mbledhjes.

2. Né rast se kryesuesi i Kuvendit nuk e pérkrah propozimin pér ndérprerjen e
pérkohshme t& mbledhjes, pér propozimin e dhéné Kuvendi vendos me votim, t&
shumicés anétaréve t¢ pranishém.

Neni 45
Pérfagésuesit e organeve dhe drejtorive komunale, pérkatésisht propozuesve té
materialeve, pér céshtjet e shtruara gjaté debatit, sqarimet plotésuese i paraqesin pas
pérfundimit té diskutimeve té té gjithé té paraqiturve pér diskutim.

7. Vendosja dhe miratimi i ¢éshtjeve
Neni 46
1. Kuvendi, ¢éshtjet i vendos dhe i miraton né mbledhje né t& cilat ekziston kuorumi
me shumicén e votave té anétareve té pranishém, nése me dispozita ligjore, Statutin e

Komunés dhe kété Rregullore nuk éshté paraparé ndryshe.

2. Votimi, né parim &shté i hapur pérveg pér ¢éshtjet e caktuara me dispozita ligjore,
Statutin e Komunés dhe kété Rregullore.

3. Votimi i hapur béhet me ngritje t& dorés.
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4. Né procesin e votimit, e drejté personale e anétarit &shté qé ¢éshtjen e caktuar ta
pérkrah, t€ jeté kundér ose abstenoj.

5. N& procesverbal shénohen emrat e anétareve té& cilét nuk kané votuar fare.

Neni 47
Né fund té debatit céshtjet e shqyrtuara té rendit & dités, kryesuesi i Kuvendit i
pérfundon me rezyme té shkurté dhe konstatime mbi bazén e diskutimeve t&
zhvilluara dhe i paraqet rezultatet numerike t& votimit pérkatésisht konstaton se
propozimi apo ¢éshtja konkrete a éshté miratuar apo nuk &hté miratuar.

8. Pyetja e anétarit

Neni 48
1. Anétari e ka t& drejtén qé né mbledhje t& Kuvendit t'i shtrojé pyetje kryesuesit t&
Kuvendit, kryetarit t& komunés dhe drejtoréve t& drejtorive t& Komunés pér t& gjitha
céshtjet né kompetencé té tyre.

2. Pyetjet dhe kérkesat e anétareve t&¢ kuvendit parashtrohen pas miratimit t&
procesverbalit.

Neni 49
1. Anétari, né njé mbledhje, mund té shirojé mé sé shumti dy pyetje.

2. Kohézgjatja pér njé pyetje éshté deri 1 minuté.
3. Pyetja e anétarit paraqitet gojarisht dhe dorézohet né formé té shkruar.
4. Pér pyetjen e anétarit nuk hapet debat.

Neni 50

1. Pérgjigjja né pyetjen e anétarit, né parim, jepet né formé t& shkruar para fillimit t&
mbledhjes sé radhés t& kuvendit, por mund & jepet edhe menjéheré pas parashtrimit

té pyetjes.

2. Lidhur me pérgjigjen e dhéng, anétari i cili e ka shtruar pyetjen e ka t& drejtén té
shtrojé pyetje plotésuese né kohézgjatje deri 1 minuté.

3. Pérgjigjja mund té jepet menjéheré né formé gojore ose né formé té shkruar para
fillimit t& mbledhjes sé radhés t¢ Kuvendit.

9. Procesverbali

Nen 51
1. Pér punén e Kuvendit mbahet procesverbal.
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2. Mbi bazén e procesverbalit nxirret Ekstrakti i procesverbali i cili, pérveg tjerash,
pérmban datén dhe vendin e mbajtjes sé mbledhjes, kohén e fillimit, emrin,
mbiemrin dhe funksionin e udhéheqésit apo kryesuesit t&¢ mbledhjes, pjes¢marrésit,
pikat e rendit t& dités, esenca e shkurt e diskutimeve me konstatimet pérkatése,
rezultatet numerike té votimit pér ¢éshtjet e shqyrtuara dhe kohén e mbarimit té
mbledhjes.

3. Anétari, pjesémarrés né mbledhje, ka té drejté té kérkojé qé diskutimi i tij apo njé
pjesé e diskutimit, né ekstraktin e procesverbalit té evidentohet né formé t& shkurté
né ményrén né té cilén ai e paraqget ¢éshtjen konkrete.

4. Grupi i anétaréve apo anétari mund té& kérkojné qé né ekstrakt t& procesverbalit
té evidentohet vegimi i tyre gjaté votimit né ¢éshtje t& caktuara.

5. Lista e nénshkruar e anétareve pjesémarrés né mbledhje éshté pjesé pérbérése e
Ekstraktit t& procesverbalit.

Neni 52
1. Mbledhjet e kuvendit regjistrohen né ményré tonike.

Neni 53
1. Ekstrakti i procesverbalit, né parim, miratohet né mbledhjen e radhés t& Kuvendit.

2. Anétari mund t& paraget vérejtje dhe té kérkojé t& béhen ndryshime dhe plotésime
pérkatése né ekstrakt t& procesverbalit. Vérejjet paragiten gojarisht dhe dorézohen né
formé té shkruar.

3. Pér arsyesh mériné e vérejtjeve, sipas paragrafit paraprak t& kétij neni, vendoset pa
debat.

4. N& rast t& mospajtimeve eventuale, t& géndrueshme jané vérejtjet té cilat verifikohen
né regjistrimin tonik té mbledhjes.

5. Ekstrakti i procesverbalit, pas miratimit sé bashku me vérejtjet dhe plotésimet
eventuale, nénshkruhet nga kryesuesi i Kuvendit pérkatésisht kryesuesi i mbledhjes.

IV. Rregullat pér mbarévajtjen e punés né mbledhje

Neni 54
Né mbledhje t& kuvendit, askush nuk mund t& del né foltore dhe as t& diskutoj pa iu
dhéné fjala paraprakisht nga kryesuesi i Kuvendit.

Neni 55
1. Anétaret dhe pjesémarrésit t& tjeré né mbledhje, gjaté diskutimeve, jané t¢ obliguar
i pérmbahen ¢éshtjes e cila shqyrtohet né kuadér t&€ rendit t& dités, t€ respektojné
dinjitetin dhe autoritetin e anétaréve, udhéheqésve & organeve dhe institucioneve té
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Komunés, t& pranishméve né mbledhje si dhe personave té tjeré qé ndérlidhen me
¢éshtjen pér té cilén debatohet.

2. Gjaté debatit nuk jané té lejuara shprehjet ofenduese, néngmuese dhe paraqitja e t&
dhénave nga jeta private e askujt.

3. Gjaté punés pérkatésisht debatit, nga anétarét dhe pjesémarrésit t& fjeré né mbledhje
ndalohet ndérhyrja, ndérprerja apo pengimi né cfarédo ményre t& diskutuesit
pérderisa i njéjti e pérfundon fjalén e tij.

Neni 56
1. Né& rast se ndonjé prej anétaréve apo pjesémarrésve né mbledhje nuk iu pérmbahet
rregullave té pércaktuara pér mbarévajien e punés s¢ mbledhjes, kryesuesi i
Kuvendit, sipas vlerésimit t& rastit, mund t& shqiptojé masat térhegje e vérejtjes dhe
marrje té fjalés si dhe mund t& propozojé masén largim nga mbledhja.

2. Masa térhegje e vérejtjes i shqiptohet anétarit dhe pjesémarrésit tjetér né mbledhje i
cili nuk iu pérmbahet rregullave t& parapara né nenet 55.1, 56.1, 56.2 dhe 56.3 t& késaj
Rregulloreje apo né cfarédo ményre tjetér e pengon mbarévajtjen e punés sé
mbledhjes.

3. Masa marrje e fjalés, i shqiptohet anétarit apo pjesémarrésit tjetér i cili gjaté
diskutimit nuk e pérfill masén térhegje e vérejtjes t& shqgiptuar nga kryesuesi i
Kuvendit dhe me sjelljen e tij vazhdon té shkel rregullat pér mbarévajtjen e mbledhjes.

4. Masa largim nga mbledhja, i shqiptohet anétarit pérkatésisht pjesémarrésit fetér i
cili nuk iu pérmbahet masave té shqiptuara nga kryesuesi i Kuvendit, térhegje e
vérejtjes ose marrje e fjalés dhe né rastet kur me sjelljet e tyre shkelin dispozitat e késaj
Rregulloreje.

5. Pér marrjen e masés largim nga mbledhja t& anétarit apo pjesémarrésit tjetér vendos
Kuvendi, pa debat, me votat e shumicés sé anétareve t& pranishém né mbledhje.

6. Masa e shqiptuar largim nga mbledhja vlen vetém pér mbledhjen pérkatése.
V. Kompetencat dhe pérgjegjésité e kryesuesit t& kuvendit

Neni 57
1. Kryesuesi i Kuvendit:

1.1. thérret dhe kryeson mbledhjet e Kuvendit

1.2. né konsultim me kryetarin e Komunés propozon rendin e dités pér
mbledhje t& Kuvendit

1.3. kujdeset pér organizmin dhe mbarévajtjen e mbledhjeve t& kuvendit

1.4. pérfagéson Kuvendin

1.5. &shté pérgjegjés pér zbatimin e Rregullores sé Punés t& Kuvendit
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1.6. kujdeset pér koordinimin e punéve té trupave ndihmése té kuvendit
pérkatésisht komiteteve dhe komisioneve t& kuvendit
1.7. éshté pérgjegjés pér transparencén e punés sé Kuvendit.
1.8. nénshkruan aktet e miratuara né Kuvend
1.9. bashképunon me kryetarin e komunés né bashkérendimin e
aktiviteteve pér puné mé té miréfillté t& Kuvendit

2. Kryen edhe puné té tjera né pajtim me dispozitat ligjore, Statutin e komunés dhe
kété Rregullore.

Neni 58
1. Kryesuesit t& kuvendit, para skadimit t&¢ mandatit pér té cilin éshté zgjedhur i
pushon funksioni né kushtet e parapara me dispozita ligjore dhe Statutin e komunés.

2. Né rast t& pushimit t& mandatit, pér ¢farédo arsye t& kryesuesit t&¢ Kuvendit,
mbledhja pér zgjedhjen e kryesuesit t& kuvendit thirret mé sé largu né afatin prej 30
ditésh nga dita e lirimit té postit pérkatés.

3. Mbledhjen nga paragrafi paraprak i kétij neni e thérret anétari mé i vjetér apo
anétari té cilin e cakton kuvendi né mbledhjen kur konstatohet pushimi i mandatit t&
kryesuesit t&¢ Kuvendit.

VI. Pjesémarrja e publikut né mbledhje

Neni 59
1. Mbledhja e Kuvendit éshté publike. Né mbledhje t& kuvendit, mund & merr pjesé
publiku pa ndonjé kufizim pérpos kufizimeve hapésinore bazuar né nenin 45 té
Ligjit pér Vetéqgeverisjen Lokale.

2. Nése interesimi i publikut pér pjesémarrje né mbledhje &éshté shumé i madh né
raport me mundésit hapésinore, pjesémarrésit (publiku) caktojné pérfaqésuesin e
tyre qé té béjé marréveshje me kryesuesin e mbledhjes pér numrin e publikut gé do
té merr pjesé né mbledhje.

3. Publiku duhet t& ulet dy rende pas anétaréve té Kuvendit Komunal.

4. Kryesuesi i Kuvendit, vendos pér pjesémarrje t& publikut, né paragitjen e pyetjeve
drejtuar Kuvendit si dhe ndérprerjen e pyetjeve t& njéjta dhe t& zgjatura.

5. Publiku nuk ka té drejté né ndérhyrje apo propozime. Publiku dhe mediat, mundé

t& mos marrin pjesé né teré mbledhjen apo né njé pjesé té saj, nése pjesémarrja e tyre
8shté e démshme pér interesat publike.
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VIL Té drejtat dhe pérgjegjésité e anétarit

Neni 60
1. Anétari e ka t& drejtén dhe pérgjegjésiné e pjesémarrjes, diskutimit dhe propozimit
pér shqyrtim t¢ céshtjeve t& caktuara né mbledhje t& Kuvendit me mundési t&
barabarté né vendosje dhe ushtrimin e kompetencave né pajtim me dispozitat ligjore,
Statutin e komunés dhe kété Rregullore.

2. Anétari mund té kérkojé nga kryesuesi i kuvendit, kryesuesi i komiteteve apo
komisioneve té kuvendit dhe ekzekutivit informacione dhe sqarime té cilat i nevojiten
pér ushtrimin e funksionit t& anétarit.

3. Gjithashtu anétari e ka t& drejtén gé né vijimési t& informohet pér t€ gjitha ¢éshijet
me réndési nga fushé veprimtaria e kuvendit, ekzekutivit dhe komunés né pérgjithési.

4. Anétari e ka té drejtén e pjesémarrjes né mbledhjet e t&é gjitha trupave punues t€
Kuvendit, por pa té drejté vote.

Neni 61
1. Anétarit i lejohet mungesa nga vendi i punés pér gjithé kohén apo periudhén
kohore t& nevojshme pér ushtrimin e funksionit t& tij né punét dhe aktivitetet e
kuvendit.

2. Pér ditén apo periudhén kohore né t& cilén éshté i angazhuar né punét dhe
aktivitetet e Kuvendit, lidhur me arsyetimin pér mungesén e tij né vendin e punés,
anétarit i Iéshohet vértetimi pérkatés.

Neni 62
1. Né t& gjitha mbledhjet e kuvendit éshté e obliguar pjesémarrja e anétarit, pérvec
rasteve t& arsyeshme pér mospjesémarrjen e tij.

2. Né rast t& pengesave t& arsyeshme, anétari paraprakisht e njofton kryesuesin e
Kuvendit pér mospjesémarrjen e tij né mbledhjen pérkatése t& kuvendit.

Neni 63
Anétari éshté i obliguar t& ruajé sekretet dhe té dhénat e natyrés sé besueshme gé i
dérgohen né formé t& shkruar si dhe ato pér t& cilat debatohet né mbledhjet e
kuvendit.

Neni 64
1. Anétarit i jepet kartela identifikuese.

2. Kartela identifikuese, pérve¢ emblemés zyrtare t& Komunés, pérmban:

Emrin, mbiemrin, datélindjen dhe foton e anétarit si dhe datén e 18shimit, afatin e
vleréshmérisé dhe numrin e kartelés.
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3. Né rast t& shuarjes t& cilésisé sé anétarit, i njéjti éshté i detyruar ta kthejé kartelén
identifikuese.

4. FEvidencén e dhénies sé kartelave identifikuese té anétarit e mban Shérbimi i
Kuvendit.

VIII. Renditja e anétaréve té Kuvendit

Neni 65
1. Anétarét e Kuvendit, sipas subjektit politik qé i pérkasin, ulen né uléset né t& cilat
jané pércaktuar si rezultat i marréveshjes sé kryesuesve t& subjekteve politike dhe
Kryesuesit t&¢ Kuvendit.

2. Secili anétar duhet ta keté t& shkruar me shkronja té dukshme emrin dhe
mbiemrin né tavolinén para vetes.

3. Késhilltarét e Kryetarit t¢ Komunés ( Drejtorét e Drejtorive ), ulen né ballinén e
Sallés sé Kuvendit, t& cilét gjithashtu duhet ta kené té shkruar emrin, mbiemrin dhe
drejtoriné qé pérfaqéson me shkronja t& dukshme né tavoliné para vetes.

IX. Shuarja e mandatit t& anétareve

Neni 66
1. Funksioni i anétarit shuhet né pajtim me dispozitat ligjore dhe dispozitat nénligjore.

2. Kuvendi informohet se jané plotésuar kushtet pér shuarjen e mandatit t€ anétarit
pérkatés.

Neni 67
1. Né rast té lirimit t& ndonjé vendi né pérbérjen e Kuvendit, kryesuesi i Kuvendit né
afat prej 7 (shtaté) dité pune e njofton Komisionin Komunal Zgjedhor pér inicimin e
procedurés pér zévendésimin e anétarit té cilit i ka pushuar mandati.

2. Verifikimi i mandatit t& anétarit i cili e plotéson vendin e liré gjaté mandatit
pérkatés t& Kuvendit béhet né ményrén e pércaktuar né nenin 8.1 t& késaj
Rregulloreje.

X. Konflikti i interesit

Neni 68
Anétari pérjashtohet nga pjesa e mbledhjes sé kuvendit me rastin e debatit dhe votimit
lidhur me cfarédo céshtjesh pér té cilat ai apo ndonjé anétar i familjes sé tij t& ngushté
kané ndonjé interes personal apo financiar.

Neni 69

1. Anétari nuk mund té merr pjesé e as té jeté i pranishém né asnjé fazé pérgatitore,
duke pérfshiré punén e komiteteve dhe komisioneve té Kuvendit, né té cilat éshté

17




anétar apo komiteteve dhe komisioneve né ¢ cilat nuk éshté anétar por e ka té drejtén
e pjesémarrjes né mbledhje, qé kané té béjné me ¢éshtje né t& cilat ai apo anétari i
familjes sé tij t& ngushté, e kané ndonjé interes personal apo financiar.

2. Anétari, né rast té konfliktit t& interesit, éshté i obliguar qé kryesuesin e kuvendit ta
njoftojé né formé té shkruar né afat prej 3 (tri) ditésh pasi t& béhet né dijeni apo t&
informohet pér ¢éshtjen pérkatése.

XI. Grupet e anétareve

Neni 70
1. Anétaret e kané té drejtén e themelimit t& grupeve té anétareve

2. Grupin e anétareve, né parim, e pérb&né anétaret e njé subjekti politik apo t& njé
koalicioni politik.

3. Grupi i anétareve pérbéhet prej sé paku (3) tre anétareve.
4. Anétari mund té jeté anétar vetém i njé grupi t€ anétaréve.
5. Grupin e anétaréve e pérfaqéson shefi i grupit.

6. Né mungesé t& shefit t& grupit té anétareve t& njéjtin e zévendéson anétari té cilin e
autorizon grupi pérkatés i anétareve.

7. Grupi i anétareve mund té autorizoj njé prej anétareve qé t& njéjtin ta pérfaqésoj né
céshtje t& caktuara té cilat shqyrtohen né kuadér t& rendit t€ dités né mbledhje t&
Kuvendit, apo né aktivitete t& tjera qé jané té ndérlidhura me punén e Kuvendit.

Neni 71
1. Kryesuesin e Kuvendit, subjektet politike e njoftojné n¢ formé té shkruar pér
pérbérjen, pérkatésing partiake apo iniciativave qytetare dhe shefin i cili e pérfaqéson
grupin pérkatés t¢ anétareve.

2. Shefi grupit té anétareve né formé té shkruar e njofton kryesuesin e kuvendit né rast
té ndryshimit t& pérbérjes apo pérfaqésimit t€ grupit t€ anétareve.

XII. Trupat punues té kuvendit

Neni 72
1. Kuvendi, né kuadér t& kompetencave dhe pérgjegjésive té veta, né funksion té
efikasitetit né 1émi t& caktuara pér pérgatitjen e rekomandimeve, akteve t& ndryshme
dhe dhénien e propozimeve né ¢éshtje konkrete né 1émi pérkatése, pérve¢ trupave té
pérhershém obligativ, ngrité edhe trupa tjeré punues t& pérhershém, t& pérkohshém
dhe trupa punues ad hoc.
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2. Trupat e pérhershém punues jané komitetet obligative, komitetet e pérhershme dhe
komitetet konsultative.

3. Trupat e pérkohshém punues dhe trupat ad hoc jané¢ komisionet, jané trupa té cilat i
formon kuvendi pér shqyrtimin e ¢éshtjeve té caktuara.

Neni 73
1. Komitetet obligative dhe komitetet e pérhershme shqyrtojné dhe propozojné
politikat e Kuvendit né 1émi t€ caktuara dhe pas miratimit né Kuvend pércjellin
zbatimin e tyre.

2. Komitetet japin vlerésime, vérejtje, plotésime dhe sugjerime né materialet té cilat
shqyrtohen né Kuvend, propozojné akte té nevojshme dhe iniciojné ¢éshtje né interes
pér Komunén.

Neni 74
1. Kuvendi, né funksion té pérfshirjes sé qytetaréve né proceset e vendimmarrjes,
ngrité Komitetet konsultative pér 1émi t¢ caktuara.

2. Komitetet konsultative, né 1émi pérkatése, béjné hulumtime, japin propozime dhe
ofrojné vlerésime lidhur me iniciativat e kuvendit t& komunés.

Neni 75
1. Kuvendi, né fillim t& mandatit, me vendim t& vecanté i ngrité komitetet e obliguara
dhe komitetet e tjera t&¢ pérhershme mbi bazén e propozimit t& grupeve té anétareve
pér numrin, strukturén dhe pérbérjen e tyre.

2. Struktura e komiteteve, nése nuk parashihet ndryshe me dispozita ligjore dhe
dispozita nénligjore, ngritét né proporcion me pérqindjen pérkatésisht numrin e
anétareve té subjekteve politike apo koalicioneve té pérfagésuara né Kuvend.

3. Komitetet, sipas kétij neni, ngritén né kohézgjatje té¢ mandatit pérkatés t& kuvendit.

4. Kuvendi, sipas nevojés, mund té ngrité edhe Komitet konsultativ ad hoc.

Neni 76
Anétari, mund té jeté anétar i mé sé shumti dy komiteteve.

Neni 77
1. Pér propozimin e pérbérjes sé komitetit votohet me vota t& hapura.

2. Komiteti ngritét me vota t& shumicés sé anétaret t€ pranishé¢m né mbledhje.
3. Né rast se né votimin e paré nuk miratohet pérbérja e propozuar e komitetit

pérkatés, votimi pérséritet me mundési qé propozuesit paraprakisht t&€ ndryshojné
propozimet e tyre.
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4. Nése né votimin e pérséritur nuk miratohet pérbérja e propozuar, kalohet né votim
veg e veg pér secilin anétar pérkatésisht kryetar dhe zévendéskryetar té komitetit
pérkatés.

5. Pér anétarin pérkatésisht kryetarin apo zévendéskryetarin, i cili nuk i merr votat e
nevojshme, kalohet né propozime té tjera dhe votim né pajtim me dispozitat e késaj
Rregulloreje.

Neni 78
1. Komisionet e pérkohshme ngritén pér hulumtimin, analizimin dhe identifikimin e
zgjidhjeve mé funksionale pér njé apo disa ¢éshtje pér t& cilat éshté e nevojshme
angazhim dhe puné né periudhé t& caktuar kohore dhe pérgatitjen e propozimeve
konkrete pér shqyrtim né Kuvend t& ¢éshtjeve pérkatése.
2. Komisionet ad hoc ngritén pér vlerésim gjithépérfshirés té njé ¢éshtjeje konkrete dhe
pérgatitjen e propozimit pér shqyrtim né Kuvend.

Neni 79
Komisionet e pérkohshme dhe Komisionet ad hoc ngritén né analogji me ngritjen e
Komiteteve té pérhershme dhe mandati i tyre pushon me rastin e miratimit té
¢éshtjeve né Kuvend pér té cilat jané ngritur.

Neni 80
1. Né pajtim me dispozitat ligjore, Statutin e Komunés dhe kété Rregullore miratohet
Rregullorja pér kompetencat, pérgjegjésit dhe punén e komiteteve dhe komisioneve
té Kuvendit.

2. Komitetet dhe komisionet té cilat nuk pérfshihen né rregulloren sipas paragrafit

paraprak t& kétij neni, pérbérja dhe kompetencat e tyre pércaktohen né vendimin me
té cilin ngritén.
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XIII Dispozitat pérfundimtare

Neni 81
Zbatimin e rregullores e béné Kuvendi i Komunés.

Neni 82
Me hyrjen né fuqi t€ késaj Rregullore, shfugizohet Rregullorja e punés sé Kuvendit e
datés: 02.04.2013.

Neni 83
Kjo rregullore hyn né fuqi 15 dité pune pas regjistrimit né zyrén e protokollit t&
ministrisé€ pérgjegjése pér vetéqeverisje lokale, si dhe pas publikimi né gjuhét zyrtare
né ueb fagen e Komunés.
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Republika e Kosovés;

Kuvendi i Komunés sé Junikut;
Numér: 02/29

Daté: 31.10.2018 .

NE bazé t& nenit 12 paragrafi 12.2, pika (c), t& Ligjit pér Vetéqeverisje Lokale (Ligji Nr.
03/L-040, GZRK numér 28/ 2008); nenit 22 paragrafi 22.1, pika 3 . t& Statutit t& Komunés sé&
Junikut; dhe nenit 16 paragrafi 11. t& Rregullores s& Punés sé Kuvendit t& Komunés sé Junikut,
Kuvendi i Komunés sé& Junikut né mbledhjen e rregullt t& mbajtur mé 31.10.2018, nxjerré:

VENDIM
pér miratimin e
Rregullores pér kushtet, kriteret dhe procedurat e ndarjes sé subvencioneve

I. Me kété vendim miratohet Rregullorja pér kushtet, kriteret dhe procedurat e ndarjes
s& subvencioneve/né tekstin e métejmé Rregullorja/.

IL Pjesé pérbérése e kétij vendimi éshté Rregullorja e miratuar nga pika I. e kétij vendimi.
I Pér zbatimin e kétij vendimi kujdeset kryetari i Komunés sé& Junikut,

IV. Me hyrjen né fuqi t& kétij vendimi shfuqizohen t& gjitha dispozitat ligjore me anén e t&
cilave kjo fushé ka gené e rregulluar.

V. Ky vendim hyn né fuqi 15 dité pas regjistrimit né zyrén e protokollit t&¢ ministrisé
pérgjegjése pér vetéqgeverisje lokale, si dhe publikimit né gjuhe zyrtare né ueb fagen zyrtare t&
Komunés sé Junikut.

Me kété vendim njoftohen:

1. Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal;

2. Kryetari i Komunés sé Junikut;

3. Shérbimi i Kuvendit t& Komunés sé Junikut; dhe
4. Arkivi i Komunés sé Junikut.
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RREGULLORE
PER KUSHTET, KRITERET DHE PROCEDURAT E NDARJES SK. SUBVENCIONEVE

Junik Tetor 2018




Né bazé t& nenit 12, paragrafét 1 dhe 2, pika ¢, t& Ligjit nr. 03/L-040, pér vetéqeverisje lokale
(Gazeta zyrtare e Republikés s& Kosovés, nr. 28/2008, dt. 4 gershor 2008), neni 17 par. 1dhe?2,i
Ligjit nr. 03/L.-048, pér menaxhimin e financave publike dhe pérgjegjésité dhe né zbatim t€ nenit
36, par. 3, t& Rregullés financiare nr. 01/2013 — MF - Shpenzimi i parave publike, dhe t& nenit
22, pika 3 t& Statutit t&¢ Komunés sé¢ Junikut Nr. 001/3127, t& datés 29.10.2010, Kuvendi i
Komunés sé& Junikut, né mbledhjen e mbajtur mé daté: 31.10.2018, miratoi kété

RREGULLORE
PER KUSHTET, KRITERET DHE PROCEDURAT E NDARJES Si SUBVENCIONEVE

Neni 1
Qéllimi dhe Fushéveprimi

1. Me kété rregullore pércaktohen kushtet, kriteret dhe procedurat t& cilat i mundésojné
Komunés t& ndajé mjete financiare pa kthim nga kategoria e subvencioneve pér fushat e
cekura né kété rregullore pér personat fizik dhe juridik.

2. Dispozitat e késaj rregullore zbatohen nga organet dhe trupat komunale gjaté ndarjes sé&
subvencioneve pér pérfituesit.

Neni 2
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété rregullore kané k&té kuptim:

1.1. Subvencionet - pér kuptim t& késaj rregullore subvencionet pérfshijné transferet e
njéanshme, t& pakthyeshme t& mjeteve buxhetore t& institucionit, né llogarin€ rrjedhése t&
pérfituesve, t€ ardhurat e t& ciléve nuk mbulojné shpenzimet ¢ caktuara pérkatése pér atritjen ¢
njé qéllimi t& ligjshém pér interes publik;

1.2. Pagesa ¢ pakthyeshme - &shté e njéanshme at€heré kur nuk ka mallra dhe shérbime g€
rrjedhin si kompensim ose kundérvleré pér pagesén;

1.3. Pérfituesi - nénkupton personat fizik dhe juridik q& pérfitojné mjete financiare nga
kategoria e subvencioneve t& planifikuara né Buxhetin e Komunés dhe né pajtim me Ligjin pér
ndarjet buxhetore; dhe

1.4. Banor rezident - nénkupton personi q& jeton dhe vepron né Komuné dhe posedon
dokumentacion valid t& Republikés s€¢ Kosovés.




Neni 3
Limitet buxhetore

. Komuna ndan subvencione duke u bazuar né Ligjin e buxhetit pér vitin fiskal pér t& cilén
ndahen subvencionet dhe vetém né masén e pércaktuar né kété ligj.

. Ndarja e subvencioneve pér OJQ-t& do t& béhet né pérputhje me nenin 2 pika 5 t&€ Rregullores
MEF-Nr-04/2017 Mbi Kriteret, Standardet dhe Procedurat e Financimit Publik t& OJQ-ve.

. Me kété rregullore pércaktohen kushtet, kriteret dhe procedurat t& cilat i mund€sojné
Komunés t& ndajé mjete financiare pa kthim nga kategoria e subvencioneve pér fushat e
cekura né kété rregullore pér personat fizik dhe juridik.

Neni 4
Rregullat e pérgjithshme té aplikimit pér subvencione

. Komuna mund t& b&jé ndarje t& subvencioneve pér persona fizik dhe juridik mbi bazén e
kérkesés sé tyre dhe né pajtim me dispozitat e késaj rregullore.

. Personi fizik dhe juridik mund t& jeté pérfitues i subvencioneve t& ndara nga Komuna nése i
ka té pérfunduara obligimet ndaj Komunés.

. Kushtézimi me pérfundimin e obligimeve ndaj institucioneve tjera t€ personit fizik dhe juridik
mund t& pércaktohet sipas fushave specifike nga veté Komuna.

Neni 5
Procedurat e pérgjithshme pér ndarjen e subvencione

. Procedura e ndarjes sé subvencioneve nga Komuna mund t& zhvillohet mbi bazén e thirrjes
publike apo né raste t& veganta né bazé t& kérkesés s& arsyetuar at€heré kur lejohet me
dispozitat e késaj rregulloreje.

. Gjaté ndarjes sé subvencioneve pérmes thirtjes publike t& Komunés pércaktohet garté fusha e
subvencionimit, kriteret, dokumentet e nevojshme pér aplikim dhe informata tjera me réndési.

. Shqyrtimi i kérkesave dhe ndarja e subvencioneve mbi bazén e thirrjes publike zhvillohet
sipas dispozitave t& parapara t& k&saj Rregulloreje.

. Shqgyrtimi dhe vlerésimi i kérkesave pér ndarje t& subvencioneve jashté thirrjes publike t&
Komunés béhet brenda 15 ditéve t& punés nga parashtrimi i kérkesés.




Neni 6
Pérjashtimet nga ndarja e subvencioneve

. Pérfitues t& subvencioneve t& ndara nga Komuna nuk mund t& jen& personat fizik jo rezident
t€ Komunés.

. Personi fizik apo juridik vetém njé her& né vit mund t& jeté pérfitues i subvencioneve t€ ndara
nga Komuna.

. Pérjashtim nga paragrafi 2 i kétij Neni b&jné subvencionet ¢ ndara pér persona fizik n& fushén
e shéndetésisé dhe pér nevoja ushgimore (miréqenie sociale).

. Nése me fajin e pérfituesit nuk pérmbushen obligimet e pércaktuara né vendimin apo me
marréveshjen pér ndarjen e subvencioneve, pér 3 (tre) vitet e ardhshme pérfituesi humb t&
drejtén né pérfitim nga secila kategori e subvencioneve.

Neni 7
Komisionet pér shqyrtimin dhe vlerésimin e kérkesave pér ndarje t€ subvencioneve

. Kryetari i Komungs eméron komisione t& pérkohshme pér shqyrtimin dhe vlerésimin e
kérkesave pér ndarje t& subvencioneve né pérbérje t& pérfaqésuesve nga fushat specifike.

. Komisionet pér shqyrtimin dhe vlerésimin e kérkesave pér ndarje t& subvencioneve veprojné
né pajtim me parimet e pérgjithshme t& ligjshmérisé dhe konform autorizimeve, & jepen nga
Kryetari i Komungs.

. Pérbérja ¢ Komisionit duhet t& jet& prej 5 anétaréve, njéri nga anétarét e komisionit duhet t&
jeté zyrtar i financave dhe njé anétar mund t& jeté nga shoqéria civile q& ka fush&veprim t&
ngjashém me fushén & do t& ndahet subvencioni.

. Kryetari dhe anétarét tjeré t¢ Komisionit p&r shqyrtimin dhe vlerésimin e kérkesave pér ndarje
t&¢ subvencioneve duhet t& jené shérbyes civil t€ Komungs, me pérjashtim t& anétarit t&
shoqérisé civile.

. Pérbérja ¢ Komisionit duhet t& bazohet mbi parimin e barazis€ gjinore.

. Anétarét e Komisionit pér vlerdsimin e kérkesave pér ndarje t& subvencioneve mbajngé
pérgjegjésing pér zbatimin e drejté t& kritereve pér ndarje t€ subvencioneve.




10.

Neni 8
Vlerésimi i kérkesave dhe vendimmarrja

Komisioni béné shqyrtimin dhe vlerésimin e kérkesave pér ndarje t& subvencioneve brenda
afatit prej 15 dit& pune pas pérfundimit t& afatit t& shpalljes publike.

Komisionet pér shqyrtimin dhe vlerésimin e kérkesave pér ndarje t€ subvencioneve veprojné
né pajtim me legjislacionin pér financat publike dhe dispozitat e késaj rregulloreje si dhe
legjislacionin né fuqi.

Rekomandimet e Komisionit pér shqyrtimin dhe vlerésimin e kérkesave pér ndarje t&
subvencioneve merren me shumicé t& votave nga numri i pérgjithshém i anétaréve €
Komisionit.

Komisioni mban procesverbal nga mbledhjet e tij i cili duhet t& nénshkruhet nga anétarét e
Komisionit.

Komisioni i rekomandon Kryetarit t&¢ Komunés listén e pérfituesve t&€ subvencioneve né
pérputhje me kriteret e pércaktuara né shpalljen publike pér ndarjen e subvencioneve dhe né
pajtim me dispozitat e késaj rregulloreje si dhe i rekomandon marrjen e vendimit pér ndarje
té subvencioneve.

Bazuar né rekomandimin e komisionit, Kryetari merr vendim pér ndarjen ¢ subvencioneve
dhe brenda pesé ditéve t& punés, lista e pérfituesve t& pérzgjedhur publikohet ne ueb fagen
zyrtare si dhe né tabelén e shpalljeve publike t&€ komunés.

T& gjithé aplikuesit njoftohen pér te drejtén dhe procedurén e parashtrimit te ankesés pérmes
listés se publikuar.

Kérkesat q& nuk i plotésojné kriteret pér subvencione do t& refuzohen nga Kryetari me
rekomandim t& Komisionit.

Kryetari mund t& kérkojé q& Komisioni pér vlerésimin e kérkesave pér ndarje t&
subvencioneve t& b&jé rivlerésimin e kérkesave apo t& anulojé gjithé procesin e vlerésimit
dhe & caktojé komision t& ri pér vlerésimin e kérkesave pér ndarje t€ subvencioneve.

Kryetari merr vendim pérfundimtar pér ndarjen e subvencioneve, n€ pérputhje me
rekomandimin ¢ Komisionit, né afat prej 5 dité pune pas pérfundimit t& afatit t& paragitjes s&
ankesave té pércaktuar sipas Nenit 10 t& késaj Rregulloreje.




Neni 9
Komisionet pér shqyrtimin dhe vlerésimin e ankesave pér ndarje té subvencioneve

Kryetari i Komunés eméron komisione me mandat tre vijegar pér shqyrtimin e ankesave pér
ndarje t& subvencioneve né pérbérje t& pérfagésuesve nga fushat specitike.

Kryetari dhe anétarét t& Komisionit pér shqyrtimin dhe vlerésimin e ankesave pér ndarje t&
subvencioneve duhet t&€ jené shérbyes civil.
Komisioni do t€ jeté n¢€ pérbérje prej 3 anétaréve.

Komisioni mban procesverbal nga mbledhjet e saj i cili duhet t& nénshkruhet nga anétarét e
Komisionit.

Njé anétar i Komisionit pér shqyrtimin e ankesave pér ndarjen e subvencioneve duhet t€ jeté
zyrtar ligjor 1 njésis¢ pérkatése.

Anétaré t& Komisionit pér vlerésimin e ankesave pér ndarje t& subvencioneve nuk mund t&
jené zyrtarét & cilét kané qené pjesé e Komisionit pér shqyrtimin dhe vlerésimin e kérkesave

pér ndarje t€ subvencioneve.

Pérbérja ¢ Komisionit duhet t& bazohet mbi parimin e barazisé gjinore.

Neni 10
Parashtrimi dhe zgjidhja e ankesave

Ankesa parashtrohet né afat prej 5 dité pune pas njoftimit t& vendimit t& Kryetarit t&
Komunés pér mos ndarjen e subvencioneve.

Komisioni duhet t& b&jé shqyrtimin e ankesave dhe t&€ marré vendim né afat prej 10 dit€ pune
pas pérfundimit t& afatit kohor pér paraqitje t€ ankesave.

Komisioni pér ankesa gjaté vendimmarrjes vepron né bazé t& ligjit pér procedurén
administrative dhe dispozitave t& késaj rregulloreje.

Vendimet ¢ Komisionit pér shqyrtimin e ankesave pér ndarje t€ subvencioneve metren me
shumicé t& votave nga numri i pérgjithshém i anétaréve t& Komisionit.

Komisioni i ankesave ka t& drejté t&:

5.1. té refuzoj ankesén e paléve si te pabazuar; dhe




5.2. té kérkoj nga komisioni vlerésues te rishqyrtoj kérkesat e aplikueseve.

Neni 11
Ekzekutushméria e vendimit

. Vendimi i Kryetarit pér ndarjen e subvencioneve béhet i ekzekutueshém nése:

1.1. nuk &sht& parashtruar ankesa sipas paragrafit 1 t& nenit 10; dhe
1.2. me vendimin e komisionit t& ankesave refuzohet ankesa.

Neni 12
Shpallja Publike pér ndarjen e subvencioneve

. Procesi i ndarjes s& subvencioneve fillon pérmes shpalljeve publike t& cilat publikohen né
ueb fagen ¢ komunés, mediat lokale, né tabelat e shpalljeve si dhe né vendet e frekuentuara
né territorin ¢ komunés.

. Né shpallje pércaktohen sakté kriteret dhe procedurat pér t€ aplikuar pér ndarjen e
subvencioneve t& cilat pércaktohen sipas ké&saj rregullore.

Shpallja publike géndron e publikuar s& paku 10 dité pune nga data e shpalljes.

, Neni 13
Marréveshja pér subvencionim

. Pér realizimin e subvencioneve duhet t& lidhet njé marréveshje me & cilén pércaktohen t&
drejtat dhe detyrat mes t& komunés dhe pérfituesit t€ subvencionit.

. Marréveshja duhet t& lidhet né& ¢do rast kur subvencioni q& jepet kalon vlerén mbi 5,000euro.

. Marréveshja e paraparé me pikén 2 t& kétij neni nuk aplikohet pér subvencionet g€ jepen pér
trajtimin e sémundjeve shéndetésore si dhe pér shpérblimin e studentéve, mésimdhénéseve
dhe sportistéve pér sukseset e arritura né garat kombétare apo ndérkombétare.

. Marréveshja duhet t& pércaktojé subjektet nénshkruese t& marr&veshjes, qéllimin, shumén e
mjeteve financiare, afatet kohore, detyrat dhe pérgjegjésité e paléve, mbikéqyrjen, formén ¢
subvencionimit, raportimin, hyrjen né fuqi si dhe pjes¢ tjera relevante pér marréveshjen.

. Marréveshja duhet t& nénshkruhet n& afat prej 10 dité pune pas shpalljes sé¢ vendimit
pérfundimtaré pér ndarje t& subvencioneve.




Neni 14
Subvencionet pér arsim

1. Komuna mund t& ndajé& subvencione pér arsim duke pérfshiré, por duke mos u kufizuar, pér:

1.1 Bursa pér student;

1.2 Bursa pér nxénés né€ shkoll€ t& mesme;

1.3 Bursa pér nxénés né€ shkollg fillore;

1.4 Kuadrot deficitar;

1.5 Nxénésit me nevoja t& veganta;

1.6 Gara apo kuize (aktivitete jashté mé&simore);

1.7 Botimin e librave/revistave; dhe

1.8 Nxénésit, mésimdhénésit, studentet qé kané treguar rezultate né nivel kombétar dhe
ndérkombétar;

2. Kategorité dhe shumat e subvencionimit do t& pércaktohen me vendim t& vecant€ t& Kryetarit
t& Komunés pér ¢do vit fiskal.

Neni 15
Kriteret dhe dokumentet qé nevojiten pér ndarjen e bursave

1. Kryetari i Komunés me vendim t& veganté pércakton kritere t€ qarta pér dhénien e bursave
duke pérfshiré, por duke mos u kufizuar né:
1.1 Notén mesatare;

1.2 Numrin e studentéve/nxénésve né familje;

1.3 Kategorité e dala nga lufta (vetém pér student¢);
1.4 Banimin né zona rurale;

1.5 Rezultatet n€ gara; dhe

1.6 Gjendjen ekonomike.

2. Dokumentet t& cilat duhet t& dorézohen gjaté aplikimit pér ndarje t& bursave pérfshijng, por
duke mos u kufizuar:

1.1 Dokumenti i identifikimit;
1.2 Certifikata ¢ notave;

1.3 Certifikata e vitit kalendarik t& studimeve;




1.4 Certifikata e vendbanimit;

1.5 Déshmi mbi gjendjen ekonomike;

1.6 Déshmi se prindérit jané kategori t€ dala nga lufta; dhe
1.7 Déshmi pér rezultatet né gara;

. Aplikuesi nuk mund t& jeté pérfitues 1 bursés nése brenda vitit t& nj&jté fiskal ka qené
pérfitues i njé burse t&€ ndaré nga pushteti gendror ose ndonjé donatoré tjetér pér fushén e
njEjte.

. Komuna duhet t& b&jé shpalljen publike pér dhénien e bursave e cila publikohet né ueb fagen
e Komunés, né vendet e frekuentuara, mediat sociale dhe né mediat lokale.

Neni 16
Subvencionet pér zhvillim ekonomik

. Komuna mund t& ndajé subvencione pér zhvillim ekonomik duke pérfshiré, por duke mos u
kufizuar, pér:

1.1 Zegjet tradicionale;

1.2 Aksesore;

1.3 Agrobizneset;

1.4 Teknologji Informative;

1.5 Ndérmarrjet publike;

1.6 Bizneset inovative;

1.7 Ndérmarrjet sociale;

1.8 Aktivitetet e shoqatave t& cilat ndihmojné dhe promovojné zhvillimin ekonomik dhe
turizmit;

1.9 Inkubatorét e biznesit;

1.10 Bizneset e reja apo fillestare;

1.11 Aktivitetet pér ngritjen e kapaciteteve njerézore pér zhvillim te biznesit; dhe

1.12 Aktivitetet pér hulumtime t& tregut t&€ grupeve té studentéve.

. Pérfitues t& subvencioneve pér zhvillim ekonomik mund t&€ jené vetém bizneset q&€ veprojné

né Komuné.




3. Pérfitues t& subvencioneve pér zhvillim ekonomik nuk mund t& jené bizneset q& kang
obligime financiare t& papaguara komunale dhe ATK-sé.

Neni 17
Pérparésité gjaté ndarjes sé subvencioneve pér zhvillim ekonomik

1. Gjaté ndarjes s€ subvencioneve pér zhvillim ekonomik, né kushte t& barabarta komuna u jep

pérparési rasteve specifike ng vijim:

1.1 Bizneseve prodhuese, pérpunuese dhe shérbyese g€ krijojné punésim;

1.2 Grave, t€ rinjve, zonave rurale, personave me nevoja te ve¢anta dhe komunitetet;

1.3 Bizneseve g€ kané siguruar bashk&financim nga pal€ t& treta me njé pérqindje (%) t&
caktuar nga vlera e projektit. Pérqindja e kérkuar e bashk&financimit do t& caktohet
varésisht nga mundésit buxhetore t& komunés;

1.4 Bizneseve t& cilat posedojné déshmi apo certifikime profesionale;

1.5 OJQ-ve t& cilét aplikojné me projekte biznesi t& cilat mund&sojné gjenerim t&€ vendeve
té punés; dhe

1.6 Bizneseve q& nuk kané fituar mé paré subvencione nga komuna dhe gjaté vitit t&€ nj&jte
fiskal nuk kan& gené pérfitues i nj&€ subvencioni pér zhvillim ekonomik t& ndaré nga

pushteti gendror ose nga ndonj& donator tjetér.

2. Bizneset e pércaktuara ng paragrafin 1.3 dhe 1.4 t& kétij neni mund t& aplikojné pér ndarje t&

subvencioneve edhe jashté periudhés s€ shpalljes publike me kérkesé t€ arsyetuar.

Neni 18
Dokumentet e nevojshme pér té aplikuar pér e subvencione pér zhvillim ekonomik

1. Dokumentet t€ cilat duhet t€ dorézohen gjaté aplikimit pér ndarje t&€ subvencioneve pér
zhvillim ekonomik pérfshijn&, por duke mos u kufizuar:

1.1 Planii biznesit;
1.2  Dokumenti identifikues;

1.3 Certifikate e vendbanimit (pér persona fizik);
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1.4 Certifikata e biznesit;

1.5 Déshmi pér pagesén e taksave komunale;

1.6 Dé&shmi pér pagesén e tatimit né prong;

1.7 Déshmi se nuk ka obligime ndaj ATK-sé&;

1.8 Déshmi pér bashkéfinancim (nése ka bashké&financim); dhe

1.9 Konfirmimin nga banka pér xhirollogaring e aplikuesit;

Neni 19
Subvencionet pér bujqési

1. Komuna mund t& ndajé subvencione pér bujqési duke pérfshiré, por duke mos u kufizuar,
pér:

1.1 Projekte t& fermeréve, shogatave, kooperativave bujqésore, né fushat bujgésore me
prioritet pér Komunén;

1.2 Organizimin e panaireve, seminareve, vizitave studimore;

1.3 Mbéshtetjen e projekteve me bashké&financim; dhe

1.4 Projekte n& sektorin e pylltarisé.

2. Gjaté ndarjes sé& subvencioneve né bujqési, né kushte t&€ barabarta komuna u jep pérparési:

1.1 Zonave me prioritet t& identifikuara nga Komuna;

1.2 Pjesémarrjes sé fermerit né bashkéfinancim me njé pérqindje (%) t€ caktuar nga vlera e
projektit. Pérgindja e kérkuar e bashkéfinancimit do t& caktohet varésisht nga mundésit
buxhetore t€ komunés;

1.3 Grave, té rinjve, personave me nevoja t& veganta dhe minoritete; dhe

1.4 Aplikueséve qé nuk kané fituar mé paré subvencione nga komuna dhe gjaté vitit t¢
njéjté fiskal nuk kané qené pérfitues i njé subvencioni p&r bujqési t& ndaré nga pushteti

gendror ose nga ndonjé& donator tjetér.
Neni 20

Dokumentet e nevojshme pér té aplikuar pér subvencione né bujqési

1. Dokumentet t& cilat duhet t& dorézohen gjaté aplikimit pér ndarje t&€ subvencioneve pér
bujgési nga personat juridik pérfshijng, duke mos u kufizuar:
1.1  Numri identifikues i fermerit (NIF);
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1.2 Certifikata e biznesit;

1.3 Projekti dhe plani financiar;

1.4 Fleté posedim pér patundshméri;

1.5 Dé&shmi pér pagesén e taksave komunale;

1.6 Dé&shmi pér pagesén e tatimit né prong;

1.7 Déshmi se nuk ka obligime ndaj ATK-sé&;

1.8 Konfirmimin nga banka pér xhirollogaring e aplikuesit;

1.9  Dokumenti identifikues i personit t€ autorizuar pér térhegjen e mjeteve dhe autorizimit.
1.10 Déshmi se nuk &shté pérfitues i njé subvencioni t&€ ndaré nga pushteti gendror né kété

fushé brenda vitit fiskal.

. Dokumentet t& cilat duhet t€ dorézohen gjaté aplikimit pér ndarje t€ subvencioneve pér
bujqési nga personat fizik pérfshijné, duke mos u kufizuar:

1.1. Numri identifikues i fermerit (NIF);

1.2. Projekti dhe plani financiar;

1.3. Fletéposedim pér patundshméri;

1.4. Déshmi pér pagesén e taksave komunale;

1.5. Déshmi pér pagesén e tatimit n& prong; dhe

1.6. Konfirmimin nga banka pér xhirollogaring e aplikuesit.

Neni 21
Subvencionet pér shéndetési dhe miréqenie sociale

Komuna ndang subvencione pér banorét rezident pér pérballimin e shpenzimeve t& shérimit
sipas kritereve t&€ pércaktuara nga drejtoria pérgjegjése pér shéndetési.

Subvencionet pér shéndetési jepen pér:

1.1. Rastet e rénda shéndetésore;

1.2. Rastet e sémundjeve kronike por pa burim te t& ardhurave;
1.3. Trajtimi jashté vendit;

1.4. Fushatat e vetédijesimit pér shéndetin publik;

1.5. Miréqgenie sociale.
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Gjat€ ndarjes sé& subvencioneve né shéndetési, né kushte t&€ barabarta komuna u jep pérparési

rasteve specifike né vijim:

1.1. Numri i anétaréve t&€ familjes;

1.2. Céshtja e banimit;

1.3. Kostoja e trajtimit;

1.4. Gjendja ekonomike familjare;

1.5. Trajtimi né institucionet private (nése njé sémundje e tillé nuk mund t& trajtohet né
institucionet publike).

Dokumentet t€ cilat duhet t& dorézohen gjaté aplikimit pér ndarje t& subvencioneve pér

shéndetési nga personat fizik pérfshijné, duke mos u kufizuar:

1.1 Diagnoza e mjekut specialist;

1.2 Dokumenti i identifikimit;

1.3 Konfirmimin nga banka pér xhirollogaring e aplikuesit;

1.4 Déshmia e shpenzimeve mjekésore;

Personat, pér subvencionet e pércaktuara né paragrafin 2 t€ kétij neni mund t&€ ndahen edhe
pa shpallje publike por me kérkesé t& arsyetuar.

Neni 22
Subvencionet pér kulturé, rini, sport

Komuna mund t€ ndaj& subvencione pér kulturg€, rini dhe sport duke pérfshiré, por duke mos
u kufizuar, pér:

1.1. Klubet sportive;

1.2. Sportistét e dalluar;

1.3. Garat sportive;

1.4. Shoqérité amatore (ansamblet);

1.5. Teatrot amatore;

1.6. Festivalet;

1.7. Botimi i librave;

1.8. Ekspozitat me fotografi;

1.9. Aktivitete me karaktere garuese;
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1.10. Pjesémarrje né festivale jashté komune;

1.11. Promovim i librave;

1.12. Promovim i talenteve t& rinjve;

1.13. Aktivitete, kulturore, rinore dhe sportive t& organizuara nga DKRS;
1.14. KVRL; dhe

1.15. Qendra Rinore.

2. Gjaté ndarjes sé& subvencioneve, né kushte t& barabarta, Komuna u jep pérparési rasteve
specifike n€ vijim:
1.1. Projektet q& kané siguruar bashkéfinancim nga palét e treta sipas vlerés;
1.2. Projektet t& cilat mund t& krijojné t& hyra financiare pér kérkuesin e subvencionit, né
funksion t& sigurimit t& géndrueshmérisé sé projektit pér periudhén e ardhshme; dhe
1.3. Aplikueséve qé& nuk kané fituar m& paré subvencione nga komuna dhe gjat€ vitit t&
nj&jté fiskal nuk kan& gené pérfitues i nj& subvencioni pér kulturé, rini, sport t& ndaré

nga pushteti gendror ose nga ndonjé donator tjetér

3. Dokumentet t& cilat duhet t& dorézohen gjaté aplikimit pér ndarje t€ subvencioneve
pérfshijné, por duke mos u kufizuar:
1.1. Projekt propozimi;
1.2. Aplikacioni;
1.3. Dokumenti identifikues;
1.4. Certifikata e vendbanimit (p&r persona fizik);
1.5. Certifikata ¢ regjistrimit (p&r persona juridik);
1.6. Déshmi pér pagesén e taksave komunale;
1.7. Dé&shmi pér pagesén e tatimit n& proné (pér persona fizik);
1.8. Déshmi se nuk ka obligime ndaj ATK-s€ (pér persona juridik);

1.9. Konfirmim nga banka pér xhirollogaring e aplikuesit.
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Neni 23
Raportet kthyese nga pérfituesit e subvencioneve

Pérfituesit e subvencioneve t& ndara nga Komuna obligohen q& n¢ Komuné t& dorézojné
raport financiar dhe narrativ;

Pérfituesit e subvencioneve obligohen qé pas marrjes sé subvencionit t& dorézojné né
komuné raportin me té gjitha shpenzimet financiare ashtu si¢ jang kérkuar me projekt-
propozim. Raporti duhet t'i kété t& gjitha shpenzimet e dokumentuara (raportet bankare,
faturat e rregullta , nénshkrimet e pjes€marrésve etj.);

Pérfituesit e subvencioneve obligohen qé pas pérfitimit t& subvencioneve t& dorézojné
raportin narrativ i cili duhet t'i keté t€ gjitha t& dhénat e aktiviteteve q¢ jané realizuar gjaté
zbatimit t& projektit;

Periudha kohore e raportimit duhet t& jeté 15 dité pune pas pérfundimit t& afatit kohor t€
pércaktuar né marréveshjen né mes palés pérfituese dhe komunés apo né vendimin e
Kryetarit t&¢ Komunés;

Raportet nga paragrafi 1 i kétij neni protokollohen dhe njé kopje e tyre dorézohet n€ arkivin
e komunés.

Neni 24
Monitorimi i pérfituesve té subvencioneve

Komuna ka t& drejté t& iniciojé auditimin e pérfituesve pér ményrén e shpenzimit t€ mjeteve
& ndara nga komuna né formé t& subvencioneve;

Komuna mund t& b&jé monitorimin e pérfituesve t& subvencioneve, me theks t€ vecanté t&
pérfituesve né fushén e bujqésisé dhe zhvillimit ekonomik, né lidhje me shfrytézimin e
drejté dhe sipas vendimit apo marréveshjes t& mjeteve t& ndara né formé t€ subvencioneve;

Monitorimi sipas paragrafit 2 mund t& béhet n& periudhén kohore deri né 3 vite nga data e
pérfitimit t& subvencionit.

Neni 25
Transparenca né ndarjen e subvencioneve

Komuna publikon listén pérfundimtare t& pérfituesve t& subvencioneve brenda 5 dit€ pune
pas vendimit pér ndarje t& subvencioneve nga Kryetari.

Lista pérfundimtare e pérfituesve duhet t& pérmbaj: emrin e pérfituesit, rastin, fushén pér t¢
cilén jepet subvencioni dhe shumat q& iu jang& ndaré.
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3. Pérjashtimisht nga paragrafi 1 i kétij neni, komuna nuk i publikon subvencionet pér rastet e
pércaktuara né paragrafét 2.1, 2.2, 2.3, té nenit 21.

4. Publikimi i vendimeve dhe i pérfituesve nga ndarja e subvencioneve béhet né ueb-fagen e
Komunés, né€ tabelat e shpalljeve si dhe n€ vendet e frekuentuara né territorin e Komunés.

Neni 26
Dispozitat transitore dhe shfugizuese

1. Ndarja e subvencioneve e filluar para hyrjes né fuqi t& késaj rregulloreje vazhdon me
rregullativén ekzistuese pavarésisht nése kjo rregullore hyn né fuqi.

Neni 27
Hyrja ne fuqi

Kjo rregullore hyn né fuqi 15 dit€ pune pas regjistrimit né zyrén e protokollit t& ministrisé
pérgjegjése pér vetéqeverisje lokale, si dhe pas publikimi n& gjuhét zyrtare né ueb fagen e
Komunés.

Data:31.10.2018
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Republika e Kosovés;

Kuvendi i Komunés sé Junikut;
Numér: 02/30;

Daté.31.10.2018 .

NE bazé t& nenit 12 paragrafi 12.1 t& Ligjit pér Vetéqeverisjen Lokale (Ligji Nr. 03/L-
040, GZRK numér 28/2008); nenit 8 paragrafi 1. t& Ligjit pér Dhénien né Shfrytézim dhe
Kémbimin e Pronés sé& Paluajtshme t& Komungs (Ligji Nr. 04/L-144, GZRK numér 35/17); dhe
nenit 22 paragrafi 4. t&¢ Statutit & Komunés sé Junikut, Kuvendi i Komunés sé Junikut né
mbledhjen e tij t& rregullt t& mbajtur m&31.10.2018 nxjerré:

VENDIM
pér
themelimin e Komisionit Vlerésues pér Dhénien e Pronés sé Paluajtshme té Komunés sé
Junikut né Shfrytézim ‘

L. Me kété vendim themelohet Komisionit Vlerésues pér Dhénien e Pronés s& Paluajtshme
té¢ Komunés sé Junikut né Shfrytézim /né tekstin e métejmé komisioni/.

IL. Komisioni nga pika L. e kétij vendimi do t& pérbéhet nga 7 (shtaté) anétaré (neni 8 paragrafi
2. i Ligjit pér Dhénien né Shfrytézim dhe Kémbimin e Pronés s& Paluajtshme t&¢ Komunés), 3
(tre) anétaré propozohen nga ana e ekzekutivit t¢ Komunés sé Junikut, 3 (tre) anétaré
propozohen nga ana e Kuvendit t& Komunés sé Junikut, dhe 1 (njé€) anétar propozohet nga
shogéria civile.
Albert Gjocaj AAK-PDK,
Xhemé Tofaj AAK-PDK,

LDK-LVV,
Arton Krasniqi- nga ekzekutivi,
Turim Ganijaj - nga ekzekutivi,
Shpejtim Kugqi - nga ekzekutivi,
Elbasan Qestaj - nga shogéria civile.

NSOk PN

IIIL Propozimet nga pika II. e kétij vendimi i procedohen Kuvendit t& Komunés sé Junikut pér
shqyrtim dhe miratim.

IV. Mandati i anétaréve t& komisionit nga pika I. e kétij vendimi &shté i nj&jté me mandatin e
anétaréve té Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut.

Adresa:
Tel.: +386 (0) 49 760 297
httpy/rks-gov.net/junik




V. Detyrat dhe pérgjegjésité e komisionit jané:

1.
2.

3l
4.

Zgjedhja e kryetarit t& komisionit;

Hartimi i njoftimit publik me t¢ dhénat pér dhénien e pronds sé paluajtshme t&
komunés né shfrytézim;

Prezenca né€ ankand publik (hapjen publike t& ofertave);

Vlerésimi final i ofertave mé té favorshme ekonomikisht pér komunén né pérputhje
me kriteret e pércaktuara me njoftimin pér ankand publik dhe shprehje t& interesit;
Procedimi pér shqyrtim dhe miratim i ofertés mé t& favorshme t& pérzgjedhur nga ana
e komisionit né Komunén e Junikut; dhe

Detyra t€ tjera t€ cilat konsiderohen t& réndésishme nga ana e komisionit dhe nuk jané
té pércaktuara me kété vendim.

VL Me hyrjen né fuqi t& kétij vendimi shfugizohen vendimet tjera me anén e té cilave kjo
fushé ka gené e rregulluar.

VIL Ky vendim hyn né fuqi 15 dité pas regjistrimit né zyrén e protokollit t&¢ ministrisé
pérgjegjése pér vetéqeverisje lokale, si dhe publikimit né gjuhén zyrtare né ueb fagen zyrtare
té Komunés sé Junikut.

Me kété vendim njoftohen:

RN

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal;
Kryetari i Komunés sé Junikut;

Shérbimi i Kuvendit t6¢ Komunés sé Junikut; dhe
Arkivi i Komunés sé Junikut.
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Republika e Kosovés;

Kuvendi i Komunés sé Junikut;
Numeér: 02/31

Daté: 31.10.2018 .

Né bazé t€ nenit 12 paragrafi 2. pika d); nenit 14 paragrafi 2. pikat a), b), c) dhe e) t&
Ligjit pér Vetéqeverisjen Lokale (Ligji Nr. 03/1.-040, GZRK numér 28/2008); nenit 7 paragrafi
3. t& Ligjit pér Dhénien né Shfrytézim dhe Kémbimin e Pronés sé Paluajtshme t¢ Komunés
(Ligji Nr. 04/1-144, GZRK numér 35/17); dhe nenit 19 paragrafi 2. t& Statutit t¢ Komunés sé&
Junikut, Kuvendi i Komunés sé Junikut né mbledhjen e tij t& rregullt t& mbajtur mé
31.10.2018 nxjerré:

VENDIMPARAPRAK

pér
Dhénien né shfrytézim afatshkurté té pronés sé paluajtshme komunale

I. Me kété vendim miratohet vendimi paraprak pér dhénien né shfrytézim afatshkurts t&
pronés sé paluajtshme komunale.

Il. Me kété vendim lejohet shprehja e interesit né pronén e paluajtshme t& komunés né
Parcelén kadastrale numér 1174-0 né sipérfage t& pérgjithshme prej 7633 m2 né vendin e
quajtur Bajraktar-Varrezat e Imer, kultura - toké jo pjellore, shfrytézimi aktual - jo pjellore.

III. Parcelat kadastrale nga pika II. e kétij vendimi jané proné komunale dhe evidentohen né
Certifikatat e pronésisé numér P-73105038-01174-0 .

IV. Sipérfagja nga pika II. e kétij vendimi jepet né shfrytézim afatshkurté prej 15
(pesémbédhjeté) vitesh pérmes konkursit t& hapur publik sipas kritereve té pércaktuara me
Ligjin Nr. 04/1-144 pér Dhénien né Shfrytézim dhe Kémbimin e Pronés sé Paluajtshme té
Komunés dhe Rregulloren e Qeverisé sé Republikés sé Kosovés nr. 23/2013 pér Pércaktimin e
Procedurave t&€ Dhénies né Shfrytézim dhe Kémbimin e Pronés sé¢ Paluajtshme t& Komunés.

V. Qéllimi i dhénies né shfrytézim & pronés sé paluajtshme t& komunés nga pika IL e kétij
vendimi &shté ruajtjen e sistemeve ekologjike, studimin e llojeve té specieve dhe habitateve,

et].
VI. Pér zbatimin e kétij vendimi kujdeset kryetari i Komunés sé Junikut, Komisioni Vlerésues

pér Dhénien né Shfrytézim t& Pronés sé Paluajtshme t& Komunés dhe Komisioni pér Ankesa.

VIIL. Me hyrjen né fuqi té kétij vendimi pushojné sé vlejturi té gjitha vendimet e méparshme
me anén e té cilave kjo fushé ka gené e rregulluar.

Adresa:
Tel: +386 (0) 49 760 270
httpy/rks-gov.net/junik




VIL Ky vendim hyn né& fuqi 15 dité pas regjistrimit né zyrén e protokollit t& ministrisé
pérgjegjése pér vetéqeverisje lokale, si dhe publikimit né gjuhén zyrtare né ueb fagen zyrtare
té Komunés sé Junikut.

IX. Arsyetim:

Lejimi pér dhénien e pronés sé paluajtshme t& komunés né shfrytézim afatshkurté
sipas kétj vendim &shté me interes publik vital pér zhvillimin e komunés sé Junikut,
respektivisht plotésimin e nevojave t&é nxénésve dhe studiuesve t& fushave t& ndryshme nga
kjo 1émi , me cka do t& krijoheshin kushte pér punésim dhe zhvillim ekonomik t& komunés sé
Junikut.

Me kété vendim njoftohen:

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal;
Kryetari i Komunés sé Junikut;

Komisioni Vlerésues pér Dhénien né Shfrytézim t& Pronés sé Paluajtshme t& Komunés;
Komisioni pér Ankesa;

Shérbimi i Kuvendit t& Komunés sé Junikut; dhe
Arkivi i Komunés sé Junikut.

SRR i

rTIREPUBL,
' oP;TiNA 54 4’0
o

(%

UNAL/py
*0: OF THe :fo T
o %

Adresa:
Tel.: +386 (0) 49 760 270
httpy//rks-gov.netfjunik




